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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce

Handelsamtshlatt

Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti

Aufrufe — Sommations

Der Schuldbrief vom 27.Febroar 1932 zugunsten der Hypothekarbank
Lenzburg, zu Fr. 2000, haftend im IIl. Rang auf Grundbuch Lenzburg 742,
Kataster 40/961, des Sager Alfred, Metzger, in Lenzburg, wird vermisst.

Der unbekanute Inbaber wird hiermit aufgefordert, diesen Titel bis,

14. Juli 1945 dem Bezirksgericht Lenzburg vorzulegen, ansonst derselbe
kraftlos erklirt wilrde. W 18)

Lenzburg, den 11, Januar 1943, Das Bezirksgericht.

Zufolge heutigen Beschlusses des Bezirksgerichtes Diessenhofen wird
der allfillige Inhaber des nachstehenden Schuldtitels aufgefordert, sich
binnen der Frist eines Jahres, von der Publikation an gerechnet, beim Grund-
buchamt Diessenhofen zu melden, ansonst der vermisste Inhaberschuldbrief
als kraftlos erklirt wird: Inhaberschuldbrief von Fr.50 000, im 2. Range,
datiert den 22. Dezember 1919, Vorgang Fr.18000, lastend laut Pfand-
protokoll B 35, Seite 388, auf Kataster-Nr. 2368, Fabrik- und Nebengebiude
(ehemalige Zigarrenfabrik), an der Bahnhofstrasse, Diessenhofen. (W 142)

Romanshorn, 6.Januar 1945. Gerichtskanzlel Diessenhofen.

Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief vom 17. Juli 1924, Belege Serie I,
Nr. 7194, von Fr. 2000, lastend auf Sigriswil, Grundstiick 3796, des Christian
Tschanz, Dachdeckermeister, Endorf, Sigriswil.

Der allfillige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, denselben innert
Jahresfrist, vom Erscheinen der erstmaligen Publikation hinweg, dem unter-
geichneten Richter vorzulegen, andernfalls er kraftlos erklirt wird. (W 17%)

Thun, den 9.Januar 1945, Der Gerichtsprisident 1 L V.:
Schmid.

Der allfiillige Besitzer der als vermisst gemeldeten Inhaberobligation
der Thurgauischen Kantunalbank, Nr.35009, ausgestellt den 22. Dezember
1944, zu Fr. 1000, mit Semestercoupons zu 2% % per 80. September 1945 u. ff.,
wird hiemit aufgefordert, dieselbe innert der Frist von 6 Monaten, vom
Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, ansonst deren Kraftloserklirung erfolgt. (W 11y

Weinfelden, den 5.Januar 1945, Der Gerichtsprasident:
: Dr. P. Engeli.

Le président du Tribunal de la Gline ordonne aux détenteurs inconnus

’anmennes actions, de 50 fr. chbacune, de la Société immobilitre du
Cerc Catholique de la Glﬁne portant les no* 119, 203, 219, 222, 297, 826,
852, 458, 497, 506, 508, , 688, 589, 590 613 622 3 625,
632 633, 641, 671, 672, 673 693 697 701 702, 703 721 768, 768 718, 793
do les déposer au greffe du Tribunal de la Glne, 3 Romont, dans le délai
de six mois & dater de la premidre insertion de la présente ordonmnance,
faute de quoi l'annulation en sera prononcée. 16

Romont, le 9 janvier 1945.

Le président du Tribunal de la Glaneg
R. Pochon.

Der Inhaberschuldbrief vom 22.Februar 1930, zu Fr. 2000, haftend im
‘V.Rang auf Grundbuch Lenzburg 1011, Kataster 15/228, der Erbschaft
Ludwig Baumgartner, Lenzburg, wird hiermit kraftlos erklart. (W 19)

Lenzburg, den 11.Januar 1945. Das Bezirksgericht.

Par ordonnance du 10 janvier 1945, le président du Tribunal civil I
du district de Neuchatel a prononcé 'annulation du livret d'épargne de la
Banque cantonale neuchiteloise n° 83613, de 5121 fr.20, au nom de Gott-
fried Kiinzi, cultivateur, domicili€ & Rochefort. (W 20)

Neuchatel, le 10 janvier 1945. Le greffier du tribunal:
R. Meylan.
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Ziirlch — Zurich — Zurigo
5.Januar 1945, .
Stittung tiir Personal-Fiirsorge der Firma Carl Diener Sohne, in Zirich.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der &ffentlichen Urkunde vom
26. Dezember 1944 eine Stiftung. Sie bezweckt, dem stindigen Personal
(Angestellte und Stockarbeiter), das im Dienste der Firma « Carl Diener
Sohne », in Ziirich, steht oder gestanden ist, jedoch wegen vorgeriickten
Alters, Invaliditit, Krankheit, Militardienstes oder Betriebseinschrin-
kung ihre Beschaftigung ohne eigenes Verschulden ganzlich oder teilweise
haben aufgeben miissen, bzw.den bedirftigen Hinterbliebenen eines ver-
storbenen Dienstnehmers, einmalige oder periodische Zuwendungen zu
leisten. Zur Erreichung ihres Zieles kann die Stiftung bei einer einheimi-
schen Lebensversicherungsgesellschaft geeignete Versicherungen abschlies~
sen oder in bereits bestehende eintreten. Die Organe der Stiftung sind der
Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Wilhelm Diener-
Strub, von und in Zirich, Prasident, Viktor Kanne-Gull, von und in Zirich,
Vizeprasident und Aktuar, sowie Karl Diener-Fritz, von und in Zirich,

- Quastor des Stiftungsrates, fithren Kollektivunterschrift je zu zweien.

Domizil: Asylstrasse 77, in Zirich 7, bei der Firma Carl Diener Sohne.
5. Januar 1945.

Personalfiirsorgestittung der Firma Metzger & Co., in Zell. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 18. Dezember 1944 eine
Stiftung. Ihr Zweck ist die Fiirsorge fiir die Angestellten der Firma ¢ Metzger
& Co. », in Kollbrunn-Zell, in dem vom Stiftungsrat zu bestimmenden Um-
fang gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Arbeitslosigkeit, Inva-
liditat und Tod. Die Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von drei
Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat bezeichnet diejenigen
seiner Mitglieder, welche Unterschrift fithren, und setzt die Form der Zeich-
nung fest. Jakob Metzger, als Prasident des Stiftungsrates, Albert Metzger,
als Vizeprasident, Rechnungs- und Protokolifiihrer des Stiftungsrates, und
Adolf Metzger, als weiteres Mitglied des Stiftungsrates, alle von Zell (Zii-
rich), in Kollbrunn, Gemeinde Zell (Zirich), fiihren Kollektivunterschrif$
je zu zweien. Geschaftsdomizil: in Kollbrunn, bei der Firma Metzger & Co,

5. Januar 1945. Alkoholfreie Gaststitten usw.

Alretero-G.m.b.H., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 289 vom 11. Dezember 1942,
Seite 2817), Kauf, Betrieb und Verkauf alkoholfreier Gaststitten usw.
Otto Hausler ist aus der Gesellschaft ausgeschieden. Dessen Stammeinlage
von Fr. 18 000 ist an den neuen Gesellschafter Kurt Raschle, von Mosnang
(St.Gallen), in Ziirich 7, ibergegangen. Die Statuten wurden durch Beschluss
der Gesellschafterversammlung vom 18. Dezember 1944 dementsprechend
revidiert. Otto Hausler ist nicht mehr Geschaftsfithrer; dessen Unterschrift
ist erloschen. Der neue Gesellschafter Kurt Raschle ist als Geschaftsfithres!
gewahlt und fithrt Einzelunterschrift.

5. Januar 1945,

NIDAG Fotocolor G.m.b.H., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 296 vom 18. Dezem-.
ber 1943, Seite 2809). Carlo von Wedekind ist nicht mehr Gesellschaftery;
Seine Stammeinlage von Fr. 2000 ist an den neuen Gesellschafter Siegfried.
Hallaver, von Suhr (Aargau), in Zirich 5, iibergegangen. Wilhelm Gropen-
giesser ist nicht mehr Geschaftsfiihrer; seine Unterschrift ist erloschen.
Der neue Gesellschafter Siegfried Hallauer ist als Geschaftsfithrer gewahlt
und fithrt Einzelunterschrift.

5. Januar 1945,

Schweizerische Lokomotive und Maschinentabrik (Société sulsse pour Ia
construction de Locomotives et de Machines) (Societd Svizzera per la costru=
zione di Locomotive e Macchine) (Swiss Locomotive and Machine works),
Aktiengesellschaft, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 114 vom 16. Mai 1944,
Seite 1105). Neu wurde in den Verwaltungsrat ohne Unterschrift gewahlt
‘Walter Miller, von Nidau, in Bern. Fritz Ehrensperger, Dr. Willy Gresly
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und Josef Mattmann, bisher Vizedirektoren, wurden zu Mitgliedern der
Direktion gewahlt. Sie fithren wie bisher Kollektivunterschrift. Zum Vize-
direktor wurde ernannt Fritz Lchner, von Riidtligen (Bern), in Winterthur,
Er fiihrt Kollektivunterschrift mit je einem der iibrigen Zeichnungsberech-
tigten.

5. Januar 1945.
Landwirtschattliche Genossenschaft Au/Zch., in Au, Gemeinde Widenswil
(SHAB. Nr. 138 vom 17. Juni 1943, Seite 1369). Ulrich Weidmann ist als
Vorstandsmitglied und Verwalter zuriickgetreten; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde in den Vorstand und zugleich als Verwalter mit Einzel-
unterschrift gewahlt Robert Hottinger, von Wadenswil, in Au, Gemeinde
‘Wiadenswil.

5. Januar 1945.
Landwirtschaftliche Genossenschaft Ziirich-Schwamendingen, in Ziirich 11
(SHAB. Nr. 26 vom 1. Februar 1944, Seite 261). Paul Bopp ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in
den Vorstand und zugleich als Vizeprasident gewahlt Heinrich Kamm, von
Filzbach, in Zirich. Er fihrt Kollektivunterschrift mit dem Aktuar Otto
Schellenberg.

5. Januar 1945. Wandstoffe, Tapeten.
J. Strickler-Staub. S6hne, Kollektivgesellschaft, in Richterswil (SHAB.
Nr. 140 vom 19. Juni 1943, Seite 1390), Fabrik fiir moderne Wandstoffe
und Tapeten. Der Gesellschafter Jules Strickler-Staub ist aus der Firma
ausgeschieden.

5. Januar 1945. Waren aller Art.
Verimex A.-G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 170 vom 24. Juli 1943, Seite 1698),
Waren aller Art usw. Die Prokura von Rolf Eberenz ist erloschen.

5. Januar 1945.
RURO Aktiengesellschaft fiir elektrische Spezialapparate, in Ziirich 5
(SHAB. Nr. 263 vom 8. November 1944, Seite 2474). Der im Eintrag vom
3. November 1944 mit ¢ Karl Ronzi, von und in Ziirich » bezeichnete einzige
Verwaltungsrat ist identisch mit dem unter der Bezeichnung «Karl Ronzi,
italienischer Staatsangehériger, in Ziirich » seit dem 4. Marz 1932 einge-
tragenen einzigen Direktor. Karl Ronzi, friiher italienischer Staatsange-
hériger, nun Birger von Zirich, zeichnet einzeln nicht mehr als Direktor,
sondern als Verwaltungsrat.

5. Januar 1945. ’
E. Banziger & Co., Draht- und Eisenwaren, in Ziirich 1, Kollektivgesell-
schaft (SHAB. Nr.298 vom 19.Dezember 1944, Seite 2786). Diese Gesell-
schaft hat sich aufgelost. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven
werden von der Einzelfirma <Ernst Biinziger», in Ziirich, @ibernommen.

5. Januar 1945. Drahtwaren.
Ernst Banziger, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Ernst Binziger, von
Lutzenberg (Appenzell ARh.), in Zirich 11, mit seiner Ehefrau Ruth
Binziger, geborene Gerig, in Giitertrennung lebend. Diese Firma fibernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft <E. Binziger
& Co., Draht- und Eisenwaren»s, in Ziirich 1. Handel en gros und en détail
mit Drahtwaren. Leutholdstrasse 6.

5.Januar 1945. Waren aller Art.
Hilde Bohm, in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustimmung des
Ehemannes, gemass Artikel 167 ZGB., Hilda Bohm, geborene Mannhart,
deutsche Reichsangehdrige, in Zirich 1. Import und Export von Waren aller
Art. Stiissihofstatt 6.

6. Januar 1945. Hygienische Produkte usw.
Tyia G.m.b.H., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 177 vom 31. Juli 1940, Seite 1383),
hygienische Produkte irgendwelcher Art usw. Der Gesellschafter Paul
Lendi hat seine Stammeinlage von Fr. 1000 an den neuen Gesellschafter
Karl Wilhelm Weibel, von Basel, in Ziirich 1, abgetreten. Paul Lendi ist
nicht mehr Gesellschafter. Der Gesellschafter Karl Wilhelm Weibel ist
Geschaftsfithrer mit Einzelunterschrift. Die Gesellschafterin und Geschafts-
fihrerin Karolina Diirmiiller heisst infolge Verehelichung KarolinaWeibel,
geborene Diirmiiller, und ist Biirgerin von Basel; sie fithrt weiterhin Einzel-
unterschrift. Der Ehemann Karl Wilhelm Weibel hat gemass Artikei 167
ZGB. zugestimmt. Die Statuten wurden durch Beschluss der Gesellschafter-
versammlung vom 24. Juli 1944 dementsprechend revidiert.

6. Januar 1945. Akquisition von Inseraten usw.
Inreka-G.m.b.H., in Zirich 7 (SHAB. Nr. 295 vom 15. Dezember 1944,
Seite 2754), Akquisition von Inseraten usw. Otto Hausler ist aus der Gesell-
schaft ausgeschieden. Seine Stammeinlage von Fr. 1000 ist auf die Gesell-
schafterin Irma Trudel-Bauer iibergegangen, welche damit alleinige Gesell-
schafterin mit einer Stammeinlage von Fr. 20 000 geworden ist. Die Sta-
tuten wurden durch Beschluss der Gesellschafterversamminng vom 18. De-
zember 1944 dementsprechend revidiert. .

6. Januar 1945.
Schweizerische Bindfadenfabrik (Fabrique Sulsse de Ficelles) (Canapificio
Svizzero) (Swiss Twine Manufacturing Co.), Aktiengesellschaft, in Flur-
lingen (SHAB. Nr. 144 vom 25. Juni 1942, Seite 1450). Karl Huber,
Vizedirektor, wurde zum Direktor ernannt; er fiihrt weiterhin Kollektiv-
unterschrift.

6. Januar 1945. Maschinenfabrik.
Gebriider Sulzer, Aktiengesellschaft, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 131
vom 7. Juni 1944, Seite 1274), Maschinenfabrik. Der Verwaltungsrat hat
Georg Sulzer, Dr.ing. Herbert Wolfer und Otto Zollikofer, bisher Pro-
kuristen, zu Direktoren ernannt. Sie fithren fiir den Hauptsitz nun Kollektiv-
unterschrift statt Kollektivprokura. Die Prokuren von Samuel Kilchenmann
und Lorenz Hartmann sind erloschen.

6. Januar 1945. Beratung fir Unfallverhiitung usw.
L. Hartmann, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Lorenz Hartmann,
von Lien (Graubiinden), in Winterthur 1. Beratung in Fragen der Unfall-
pramien, Unpfallverhiitung und Fabriksanitat, Entwicklung und Verkauf
von Einrichtungen des Unfallschutzes, statistische Arbeiten. Neuwiesen-
strasse 3.

6. Januar 1945.
Personalfiirsorge der Firma L. Hartmann, in Winterthur. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der éffentlichen Urkunde vom 28. Dezember 1944
eine Stiftung. Diese bezweckt allgemein die Fiirsorge fir das gesamte Per-
sonal der Firma ¢ L. Hartmann s, in Winterthur, insbesondere den Schutz
gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter und Tod. Zur Erlangung ihres
Zieles kann die Stiftung insbesondere bei einer einheimischen Lebens-
versicherungsgesellschaft geeignete Versicherungen abschliessen oder Spar-
einlagen bei einer Bank machen. Die Organe der Stiftung sind der Stiftungs-

rat von 3 Mitgliedern und die Revisionsstelle. Die Stifterfirma bestimmt den

_Prasidenten des Stiftungsrates und die unterschriftsberechtigten Mitglieder

sowie die Art der Zeichnung. Lorenz Hartmann, von Lilen (Graubiinden),
in Winterthur, Prasident des Stiftungsrates, fiihrt Einzelunterschrift,
Domizil: Neuwiesenstrasse 3, in Winterthur 1, bei der Firma L. Hartmann,

6. Januar 1945. Organisation wirtschaftlicher Verhaltnisse usw.
Mandataria, Zweigniederlassung, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 10 vom 15. Januar
1942, Seite 109), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zug. Gemass Statuten-
anderung, welche durch die Generalversammlung vom 13. Dezember 1944
beschlossen worden ist, wurde die Zweckbestimmung wie folgt umschrieben:
a) Organisation wirtschaftlicher Verhaltnisse aller Art und Uebernahme
damit verbundener Mandate und Treuhidnderschaften; b) Filhrung der
formalen Verwaltung von Handelsgesellschaften, Stiftungen und Personen-
verbanden aller Art; c) Besorgung von Vermdgensverwaltungen aller Art;
d) Besorgung der Geschaftsfihrung von Holdinggeselischaften, Handels-
gesellschaften, Verbanden, Vereinen und andern Institutionen; e) Kauf
und Verkauf von Werten ‘aller Art fir eigene oder fremde Rechnung;
f) Beteiligung an andern Unternehmungen irgendwelcher Art in irgend-
welcher Form; g) Vorbereitung und Durchfiihrung von Griindungen, Fusio-
nen, Teilungen, Umwandlungen, Sanierungen, Liquidationen, Betriebs-
organisationen und Reorganisationen; h) Revisionen von Buchfiihrungen
und Betrieben aller Art; Uebernahme von Kontrollstellen; i) Fithrung und
Ueberwachung des Rechnungswesens von Privaten, Geschaftsfirmen, Ver-
banden, Vereinen und andern Institutionen; Beratung und Begutachtung
in Fragen des Rechnungswesens; k) wirtschaftliche Beratung und Gutachten
jeder Art; Vertretung vor Behorden ; Abfassung von Eingaben, Denkschriften
usw. wirtschaftlichen Charakters fiir Geschaftsfirmen, Private, Verbande,
Vereine und andere Institutionen; 1) Beratung von Verbandssekretariaten
und dhnlichen Institutionen; m) spezielle Beratung in Detailhandelsfragen;
n) Beratung und Vertretung in Stenerfragen.

6. Januar 1945. .

Pensionskasse der Angesteilten und Arbeiter der Firma Glogg & Co., in
Fehraltor{. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde
vom:29. Dezember 1944 eine Stiftung zu dem Zweck, samtliche Angestellten
und Arbeiter beiderlei Geschlechts der Firma « Glogg & Co. », in Fehraltorf,
vor allem gegen die wirtschaftlichen Folgen des Alters, der Invaliditat
und des Todes zu versichern und in besonderen Fallen auch Unterstiitzungen
auszurichten. Die Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 3 Mit-
gliedern und die Kontrollstelle. Julius Heinrich Glogg-Rodelli, von und in
Fehraltorf, als Prasident des Stiftungsrates; Hans Kestenholz, von Lup-
singen, in Fehraltorf, als Rechnungs- und Protokolifiihrer des Stiftungsrates,
sowie Rosa Glogg, geborene Rodelli, von und in Fehraltorf, als weiteres
Mitglied des Stiftungsrates, fithren Kollektivunterschrift je zu zweien.
Domizil: an der Bahnhofstrasse, bei der Firma Glogg & Co.

6. Januar 1945. .

Stiftung fiir die Zuerkennung von Komponistenpreisen (Fondation pour
I'attribution de prix composlteurs), in Ziirich. Unter diesem Namen besteht
auf Grund der Stiftungsurkunde vom 28. September 1944 eine Stiftung,
deren Sitz sich am jeweiligen Sitz des ¢ Schweizerischen Tonkiinstlervereins
(STV.)» befindet. Ihr Zweck ist die Zuerkennung von Preisen an Kom-
ponisten, die Mitglieder des Schweizerischen Tonkiinstlervereins (STV.)
sind. Organ der Stiftung ist der aus 3 Mitgliedern des ¢« Schweizerischen
Tonkiinstlervereins (STV.) » bestehende Stiftungsrat. Die Mitglieder des
Stiftungsrates fithren Kollektivunterschrift je zu zweien. Gegenwartig
gehoren dem Stiftungsrat an Dr. Werner Reinhart, von und in Winterthur,
als Prasident; Ernest Ansermet, von La Tour-de-Peilz, in Genf, und Paui
Sacher, von Basel, in Frenkendorf, als weitere Mitglieder. Diese fiithren
Kollektivunterschrift je zu zweien. Ferner fiihrt Einzelunterschrift Dr. AdoM
Streuli, von Zirich, in Meilen. Domizil: Alpenquai 38, in Ziirich 2, beim
Sekretariat des Schweizerischen Tonkiinstlervereins (STV.).

6. Januar 1945.

Schweizerische Bankgesellschaft (Union de Banques Suisses) (Unlone di
Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), Aktiengesellschaft, in
Winterthur 1 (SHAB. Nr. 106 vom 6. Mai 1944, Seite 1035). Zum stell-
vertretenden Generaldirektor wurde ernannt Hugo Griiebler, von Winter-
thur, in Kiisnacht (Zirich), bisher Direktor der Zweigniederlassung Ziirich.
Er fihrt fir samtliche Sitze und Niederlassungen Kollektivunterschrift
mit je einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten.

6. Januar 1945.
Schweizerlsche Bankgeselischaft (Union de Banques Suisses) (Unione di
Banche Svizzere) (Unlon Bank of Switzerland), in Zirich 1 (SHAB. Nr. 16
vom 20. Januar 1944, Seite 154), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in
Winterthur. Die Prokura von Robert Biser ist erloschen. Dr. Leo Birchler
und Jakob Langhard, bisher Vizedirektoren, wurden zu stellvertretenden
Direktoren des Sitzes Ziirich ernannt. Gottlieb Friih, Arthur Lang, August
Voegeli und Alwin Widmer, bisher Prokuristen, wurden zu Vizedirektoren
des Sitzes Ziirich ernannt. Diese fiihren an Stelle der Kollektivprokura nun
Kollektivunterschrift. Kollektivprokura fir den Sitz Zirich wurde erteilt
an Robert Beyeler, von Wahlern (Bern), in Genf; Emil Billeter, von Manne-
dorf, in Ziirich, und Hans Bollmann, von Bottighofen (Thurgau), in Zirich.

6. Januar 1945.
CONFIDO Treuhand- & Revisions A.-G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 253
vom 29.0ktober 1943, Seite 2423). Kollektivprokura ist erteilt an Dr.Eugen
Giinthard, von und in Zirich.

6. Januar 1945. Nahrmittel.
W. Ghisalberti-Huber, in Ziirich (SHAB. Nr. 250 vom 24, Oktober 1941,
Seite 2117), Nahrmittel en gros. Der Firmainhaber wohnt nun in Zirich 3.
Neues Geschaftslokal: Kalkbreitestrasse 66. i . .

6. Januar 1945.
Standard Mineraioeiprodukte A.-G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 157 vom
9. Juli 1943, Seite 1574). Die Prokura von Johann Sicker ist erloschen.
6. Januar 1945. )
Zimmerei-Genossenschaft Zirich, in Zirich 2 (SHAB. Nr. 192 vom
20. August 1942, Seite 1897). Die Unterschrift von Ernst Sturzenegger ist
erloschen.
6. Januar 1945. Haute Couture.
Hanny Zurlinden, in Winterthur (SHAB. Nr. 204 vom 3. September 1942,
Seite 1986), Haute Couture. Die Firma wird abgeandert in Hanny Bernbach.
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6. Januar 1945. Damenkleider, Blusen.
Joset Frel, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Josef Werner Frei-Weder,

von Buch-Uesslingen und Homburg (Thurgau), in Zirich 1. Fabrikation

von und Handel mit Damenkleidern und Blusen. Selnaustrasse 31.

6. Januar 1945. Nahrmittel.
Max Lang, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Max Lang, von Zirich,
in Zirich 10. Vertrieb von Nahrmitteln. Spitalgasse 3.

6. Januar 1945, Technische Bedarfsartikel.
F. Tenger, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Friedrich Tenger,
von Schleitheim (Schaffhausen), in Winterthur 1, mit seiner Ehefrau
Emma, geborene Etter, in Giatertrennung lebend. Vertretungen in tech-
nischen Bedarfsartikeln. Zircherstrasse 102.

6. Januar 1945. Waren aller Art.
F. Tleche, bisher in Zirich (SHAB. Nr. 71 vom 24, Marz 1944, Seite 702),
Export und Import von Waren aller Art. Die Firma wird infolge Verlegung
des Sitzes nach Lausanne (SHAB. Nr.307 vom 30.Dezember 1944,
Seite 2902) im Handelsregister von Zirich von Amtes Wegen geloscht.

6. Januar 1945.

Merkur Handelsgesellschaft fiir technische Erzengnlsse, Genossenschaft, in .

Zirich 1 (SHAB. Nr. 119 vom 23. Mai 1944, Seite 1158). Die Firma ver-
zeigt als neues Geschaftslokal Dolderstrasse 25, in Ziirich 7, bei Erich
Mindlin.

6. Januar 1945 Damen- und Kinderkonfektion.
Solar” A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr.214 vom 12. September 1944,
Seite 2026), Damen- und Kmderkonfektnon Die Prokura von Pierre Bonjour
ist erloschen.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
3. Januar 1945.
Textlicompagnie Basel Aktlengesellschatt (Compagnle Textlle de Bile
Soclété Anonyme), in Basel (SHAB. Nr.290 vom 9. Dezember 1944,
Seite 2707). In der Generalversammlung vom 29. Dezember 1944 wurden
die Statuten abgeandert. Die Firma lautet nun Textllcompagnle Basel A.G.
(Compagnle Textile de Béle S.A.) (Basle Textile Corporation Ltd.). Der Zweck
der Gesellschaft ist der Handel mit Garnen, Textilrohstoffen und Abfallen
aller Art sowie der Betrieb einer Fabrik zur Sortierung und Veredlung von
Abfallen. Das Grundkapital von Fr. 200000 ist um Fr. 100 000, liberiert
durch Verrechnung mit Forderungen zweier Aktionire, erhoht worden.
Es betragt nun Fr. 300000, eingeteilt in 300 volleinbezahlte Namenaktien zn
Fr. 1000. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewahlt Dr. Wilhelm Werder,
von Basel, in Riehen. Prisident des Verwaltungsrates ist Max Gautschy.
5. Januar 1945.

Actienbrauerei Basel (Brasserie par Actions Bile), in Basel (SHAB. Nr. 305
vom 30. Dezember 1943, Seite 2908). In der Generalversammlung vom 14. De-
zember 1944 wurden die Statuten abgedndert. Das Aktienkapital von
Fr. 1500 000 ist voll einbezahlt. Der Verwaltungsrat bestebt nun aus 3 bis 5
Mitgliedern. Aus dem Verwaltungsrat ist Georg Fiirstenberger-VonderMihil
infolge Todes ausgeschieden.

Appenzell ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.
6. Januar 1945,
Albin Niederer, Drogerie & Sanitdtsgeschitt, in Wolfhalden. Inhaber
dieser Firma ist Albin Niederer, von Ga.ls, in Wolfhalden. Drogerie und
Sanititsgeschift. Dorf Nr. 48.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
26. Dezember 1944. -
Viehzuchtgenossenschaft Oberschan-Welte, in Oberschan, Gemeinde
Wartau. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Statuten vom
28. Marz 1943 eine Genossenschaft, welche die Férderung der Braunvieh-
zucht ihrer Mitglieder bezweckt. Fir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft haftet in erster Linie deren Vermdgen, hernach die Mitglieder
personlich, solidarisch und unbeschrankt. Weist die Bilanz einen Verlust
auf, so sind die Genossenschafter zur Leistung von Nachschiissen ver-
pflichtet, welche von der- Hauptversammlung bestimmt werden. Die

Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die -

Mitteilungen an die Mitglieder durch Zirkular, Anschlag oder in der Be-
zirkspresse (¢ Werdenbergers, ¢« Obertoggenburger» und ¢« Werdenberger
Nachrichten »). Der Vorstand besteht aus drei Mitgliedern. Die Unter-
schrift fihren Prasident, Kassier und Aktuar kollektiv zu zweien. Gegen-
wartig gehoren dem Vorstand an: Mathias Gabathuler, von Wartau,
Prasident; Hans Lippuner, von Wartau, Kassier, und Andreas Sulser,
von Wartau, Aktuar; alle in der Gemeinde Wartau. Geschaftslokal: beim
Aktuar Andreas Sulser,

5. Januar 1945.
Singer & Fritsche vorm. Aktiengesellschatt Anna Brdndle, in St.Gallen.
Hermine Fritsche, von Appenzell, end Emilie Singer, von Deutschiand,
beide in St.Gallen, haben unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 15. Mai 1944 ihren Anfang nabhm. Wasche und
Korsettgeschaft. Ecke Multergasse/Nengasse.

5. Januar 1945, Textil- und Modewaren.
M. P. Egger, in St.Gallen. Inhaberin dieser Firma ist Maria Paulina
Egger, von Degersheim und Gossau (St.Gallen), in St.Gallen. Vertretungen,
Fabrikation, Import und Export von sowie Handel mit Textil- und Mode-
waren. Concordiastrasse 17.

5. Januar 1945.
Kirhaus z. Toggenburg Niklaus Vetsch, in Wildhaus. Inhaber dieser
Firma ist Niklaus Vetsch, von Grabs, in Wildhaus. Hotel-Restaurant.
Lisighaus.

5. Jannar 1945 Kﬁserel, Schweinemast. .
Huber-Riiegg, Kiserel, in Widen-Walde, Gemeinde St.Gallenkappel.
Inhaber dieser Firma ist Ferdinand Huber-Riiegg, von Kirchberg (St. Gallen),
in Widen-Walde, Gemeinde St.Gallenkappel. Kiserei und Schweinergésterei.
Widen.

5. Januar 1945. Stoffe, Manufakturwaren, Holz.
J. Wick, in Wil Inhaber dieser Firma ist Josef Wick, von Bronschhofen,
in Wil. Handel mit Stoffen, Manufakturwaren und Wasche, Handel mit
Holz und Holzwaren. Neulandenstrasse 2].

5. Januar 1945.
Rhein-Apotheke und Sanitdtsgeschift Staffelbach & Sigrist, in Heerbrugg,
Gemeinde Au. Ferdinand Staffelbach, von Knutwil (Luzern), in Heer-
brugg, und Alfred Sigrist, von Alterswilen (Thurgau), in Teufen (Appenzell

ARb.), sind unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. Dezember 1944 ihren Anfang nahm. Apotheke und Sanitétse
geschaft., Tramstrasse, Heerbrugg, Gemeinde Au.

5. Januar 1945. Fleischwaren, Kartoffeln,. Kohlen.
Wilhelm Vettiger, in Biitschwil, Wurst- und“Fleischwarenhandel, Kar»
toffel- und Kohlenhandel (SHAB. Nr.51 vom 2, Marz 1935, Seite 555).
Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Pas-
siven ‘gehen iber an die neue Firma « Wilhelm Vettiger sel. Erbens, in
Biitschwil.

5. Januar 1945. Metzgerei, Holzhandel.
Wilhelm Vettiger sel. Erben, in Biitschwil. Johanna Vettiger-Schénen-
berger; Josef Vettiger; Adolf Vettiger; Ernst Vettiger; Wilhelm Vettiger,
Johanna Vettiger; alle von Goldingen, in Bitschwil, haben unter obiger
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 15. Februar 1942
ihren Anfang nahm. Die Unterschrift fihren je zwei Gesellschafter kol-
lektiv. Diese Firma @bernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma ¢ Wilhelm Vettigers, in Biitschwil. Metzgerei, Wursterei und
Holzhandel. Hofstrasse.

5. Januar 1945.
Eduard Gallusser Aktiengesellschaft Gerberei, in Berneck (SHAB. Nr. 211
vom 8. September 1944, Seite 2002). Kollektlvprokura zu zweien wurde
erteilt an: Alfred Keller, von Widmau, in Berneck, nnd an A.rnold Weder,
von und in Diepoldsau.
5. Januar 1945.
J.Gral Maurergeschaft, in Balgach (SHAB. Nr.7 vom 11. Januar 1943, -
Seite 94). Die Einzelprokura des Hans Graf jun. ist erloschen. Einzel-
prokura wurde erteilt an Heinrich Graf, von und in Rebstein.

5. Januar 1945.
Paul Pfleghaar, Caté, Conditorel & Bdckerel, in Wil (St.Gallen) (SHAB.
Nr. 234 vom 6. Oktober 1936, Seite 2352). Der Firmainhaber heisst infolge
Abinderung der Schreibweise des Familiennamens Paul Pfleghart. Die
Firma wird daher abgeandert in Paul Pfleghart, Caté, Conditorel & Backerei.
. 5. Januar 1945. Papeterie, Malartikel.

Frau Marta Kiser, in St.Gallen, Papeterie und Malartikel (SHAB. Nr. 302
vom 27. Dezember 1943, Seite 2875). Die Firma wird abgeandert in Frau
Thaler-Kdser. Die Firma erteilt Einzelprokura an Willy Thaler-Kaser.

Thurgan — Thurgovie — Turgovia

6 Januar 1945.
Carl Schuler Nahrmittelwerk A.G., in Kreuzlingen (SHAB. Nr. 149 vom
30. Juni 1943, Seite 1501). Die Firma erteilt Kollektivprokura an Heinz
Wiedersheim, von Ziirich, in Kreuzlingen.

6. Januar 1945.
Lelm- & Diingerfabrik Marstetten, in Marstetten, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 99 vom 29. April 1941, Seite 827). An Stelle von Albert Schnorf-
Schlegel, dessen Unterschrift erloschen ist, wurde Jakob Hepp, von Gach-
lingen (Schaffhausen) und Uetikon am See, in Uetikon am See, als neuer
Prasident mit Einzelunterschrift in den Verwaltungsrat gewihlt. An Stelle
des infolge Todes ausgeschiedenen Verwaltungsratsmitgliedes Emil Geistlich
wurde Paul Geistlich, von und in Schlieren, in den Verwaltungsrat gewahlt,
Der Genannte ist nicht zeichnungsberechtigt.

6. Januar 1945.
Angestellten- und Arbeiterfiirsorge der Leim- & Diingerfabrlk Marstetten,
in Marstetten, Stiftung (SHAB. Nr. 24 vom 30. Januar 1933, Seite 240).
Albert Schnorf-Schlegel, Emil Geistlich und Heinrich Gimpert sind aus
dem Stiftungsrat ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind erloschen. Neu
wurden in den Stiftungsrat gewahlt: Dr. Paul Schnorf, von und in Uetikon
am See, als Prasident; Alfred Geistlich, von Schlieren, in Zirich, als Vize-
prasident, und Emil Arni, von Hessigkofen (Solothurn), in Marstetten, als
Protokollftihrer. Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

6. Januar 1945. Bierdepot.
Adolf Burkhart, in Weinfelden, Bierdepot (SHAB Nr. 276 vom
26. November 1942, Seite 2700). Die Firma ist infolge Geschiftsaufgabe

,erloschen.

6. Januar 1945.
Eisenwarenfabrik Gamper & Co. A.G., in Munchw1len (SHAB. Nr. 163
vom 17. Juli 1942, Seite 1642). Adolf Gamper, Prasident, ist infolge Todes
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift wird geloscht.
Zum Prasidenten des Verwaltungsrates wurde ernannt Ernst Gamper; zum
Vizeprasidenten: Ludwig von Moos; zum Delegierten: Dr. Moritz von Moos,
nnd zum Sekretar: Albert Ernst; alle bisher Mitglieder des Verwaltungsrates.
Sie fithren wie bisher Kollektivunterschrift zu zweien,

6. Jannar 1945.
WohHahrtsstiftung der Eisenwarenfabrik Gamper & Co. A.G., in Minch-
wilen (SHAB. Nr. 14 vom 19. Januar 1943, Seite 155). An Stelle des ver~
storbenen Vizeprasidenten Adolf Gamper wurde das bisherige Stiftungsrats-
mitglied Ernst Gamper zum Vizeprasidenten ernannt. Er zeichnet wie bisher
kollektiv mit einem andern Unterschriftsberechtigten. Die Unterschrift
von Adof Gamper wird geldscht.

Tessin — Tessin — Ticino
Ulfficio di Locarno
Rettificazione.
Fondazione Casa della Neve, in R o n ¢ o sopra Ascona (FUSC. del 29 dicembre
1944, n° 306, pagina 2890). Compongono il consiglio Werner Ganzoni-Sulzer,
fu Maurizio, da Celerina, in Winterthur, e Paolo Ganzoni-Bidermann, fu
Maurizio, da Celerina, in Binningen, entrambi con diritto di firma individuale.

Distrello di Mendrisio

5 gennaio 1945. Trasporti. .

"Abbattista Carmine, in Chiasso, trasporti integnazionali (FUSC. del

12 dicembre 1942, n° 290, pagina 2829). 1 titolare ha conferito procura,
con firma individeale, a Edoardo Guigoz, fu Maurizio, da Saxon, in Vacallo.
La procura conferita a Renzo Valcamonica & estinta.

Waadt — .Vaud — Vaund
Bureau d’Aigle
4 janvier 1945, Machines a écrire. ¥
S. Amiguet, 4 Aigle. Le chef de la maison est Georges-S 1 Amiguet,
fils d’Emile, d’Ollon, & Aigle. Atelier-de réparations de machines & écrire,
Rue du Collége.
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Bureau de Lausanne

6 janvier 1945. Pharmacie, etc.
Buhimann et Cie, 4 Lausanne, pharmacie, fabrication et vente de spécialités
pharmaceutiques, a I'enseigne « Pharmacie St-Laurent», société en nom
collectif (FOSC. du 24 décembre 1934). La société est dissoute; elle ne
subsiste plus que pour sa liquidation sous la raison Buhimann et Cie en
liquidation. Elle renonce & P’enseigne ¢ Pharmacie St-Laurent ».

6 janvier 1945. Immeubles..
Praz L’Evéque A S.A., 4 Renens, immeubles, société anonyme (FOSC du
21 mai 1932). L’assemb]ée générale du 20 décembre 1944 a, suivant pro-
cés-verbal authentique, décidé la dissolution de la société. La hqmdatlon
étant termmée, la raison est radiée.

6 janvier 1945.
Soclété Immobdillére Les Tiileuls, & Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 18 avril 1944, page 879). Suivant procés-verbal authentique, I'assemblée
générale du 19 décembre 1944 a décidé la dissolution de la société. La liqui-
dation étant termipée, la raison est radiée.

6 janvier 1945. Immeubles.
Isoia Bella Renens S.A., 4 Renens, immeubles, société anonyme (FOSC.
du 19 mars 1938). Suivant procés-verbal authentique, I'assemblée générale
du 21 décembre 1944 a décidé la dissolution de la société. La liquidation
étant terminée, la raison est radiée. L'actif et le passif sont repris par Battista
Ottino, & Renens

6 janvier 1945. Gypsier, peintre. ~e
E. Lenta fiis, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Emile Lenta, allié
Matthey-Jonais, -d’Italie, & Lausanne. Gypsier, peintre. Chemin de la
Motte 12.

6 janvier 1945. Lustrerie, appareillage électrique.
D.V. L.Viret, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Maurice Viret, allié
Magnan, de Lucens (Vaud), & Lausanne. Manufacture de lustrerie, d’appa-
reillage électrique et tout ce qui s’y rattache, Avenue de Morges 37.

v

Bureau de Nyon
6 janvier 1945.
Batteuse-botteleuse Céligny-Coppet-Coliex en ilquidatlon, 4 Coppet, société
anonyme (FOSC. du 8 juillet 1941, page 1328), La liquidation de la société
étant terminée, cette raison est radiée.

Bureau de Vevey

6 janvier 1945,
Ski-Cabie S.A. en liquidation, & Veytaux (FOSC. du 4 décembre 1944,
ne 285). La liquidation étant terminée, cette raison est radiée.

6 janvier 1945.
Société Immobillére Nossam S.A., & Montreux-Le Chételard (FOSC. du
30 janvier 1931, n° 23). Dans son assemblee générale du 28 décembre 1944,
la société a décidé sa dissolutior. La liquidation étant terminée, cette raison
est radiée.

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchatel
Bureau de Boudry

29 décembre 1944. Gérances, etc.
L’Auxliiaire S.A., société anonyme précédemment & Genéve (FOSC. du
27 janvier 1943, n° 21, page 217). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale extraordinaire du 29 décembre 1944, la société a
décidé de transférer son si¢ge social a Corcelles, commune de Corcelles-
Cormondréche. Les statuts originaires du 23 février 1937 ont été modifiés
les 6 janvier 1943 et 29 décembre 1944. La société a pour but ’achat et la
vente, au comptant ou & terme, de tous titres et valeurs, cotés om non,
tant en Suisse qu'a l'étranger; 'administration de sociétés; la gérance de
tous biens mobiliers et immobiliers; la représentation générale ainsi que
la représentation d’assurances; la tenue de comptabilités et la protection
fiscale et administrative en tous genres. Le capital social est de 500 000 fr.,
libéré & concurrence de 100 000 fr., divisé en 5000 actions de 100 fr. chacune,
au porteur. L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce.
Paul Schiitz a cessé de faire partie du conseil d’administration; sa signature
est radiée. L’assemblée générale extraordinaire a désigné en qualité d’admi-
nistrateur unique, engageant la société par sa signature individuelle, André
Barrelet, de Boveresse, 2 Neuchitel. Bureau: Avenue Soguel 16 (étude
Schmid, notaire).

Genf — Gen¢ve — Ginevra

4 janvier 1945. Droguerie- et produits chimiques.
Auguste Deiss, succt de Galopin, Erni, Bastard et Cie, Drogueries Réunies,
4 Genéve, commerce de droguerie et produits chimiques et pharmaceu-
tiques en gros (FOSC. du 9 avril 1930, page 769). Le titulaire Auguste Deiss
et son épouse Yvonne-Berthe, née Doyen, ont adopté, par conmtrat, le
régime de la séparation de biens.

4 janvier 1945. PAtisseric-confiserie.
Willimann et Cie, 4 Genéve, exploitation d'une patisserie-confiserie,
société en nom collectif (FOSC. du 30 mars 1928, page 635). L'associé
Léon-Antoine Willimann s’est retiré de la société dés le 1er janvier 1945.
Par contre, est entré dans la société, dés la méme date, comme associé,
Alexandre Restellini, de nationalité italienne, & Genéve.

4 janvier 1945. Ateliers de constructions mécaniques.
Motosacoche Soclété Anonyme, 4 Carouge, ateliers de constructions
mécaniques, etc. (FOSC. du 1er décembre 1943, page 2672). Théodore
Gerber (inscrit jusqu’ici comme fondé de pouvoir) a été nommé sous-directeur.
Francois de Pury, de St-Blaise (Neuchatel) et NeuchAtel,- 4 Genéve, et
Louis Bonvin, de et & Genéve, ont été nommés fondés de pouvou La société

est engagée par la 51gnature collective de deux personnes autorisées &

signer.

4 janvier 1945.
Société Immobiliére Aire Acacias Leﬂre B, 4 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 23 mai 1940, page 959). Louis Ody, de Vaulruz (Fribourg),
4 Genéve, a été nommé administrateur unique; il signe individuellement.
L’administrateur Emile Guignet est démissionnaire, ses pouvoirs sont
éteints.

4 janvier 1945.
Caisse de Crédit Mutuei de Presinge-Puplinge, 4 Presinge, société coopé-
rative (FOSC. du 19 mai 1942, page 1129). Le président du comité de direc-
tion est Jean Panosetti (inscrit); le vice-président: Arthur Laser, de Gonten-
schwil (Argovie), 4 Presinge, et le secrétaire: André Félix, de La Rogivue

(Vaud), & Presinge, lesquels signent collectivement & deux. Les pouvoirs
conférés & Joseph Carrat, ancien vice-présldent, et Ernest Gonin, ancien
secrétaire, dont les fonctions ont pris fin, sont radiés.

4 janvier 1945. Société immobiliére.
Société de I’Avenue de 1a Gare 14, & Genéve, soclété anonyme immobi-
licre (FOSC. du 23 novembre 1942, page 2675). L’administrateur Léon

Lutherer, président, est radié et ses pouvoirs sont éteints. Le conseil d’ad-

ministration est composé de Bernard Nef (inscril), nommé président, et
Jean-Pierre Borig, secrétaire (inscrit). IIs signent collectivement.
4 janvier 1945.
Fonds de prévoyance en faveur du personnei de ia Compagnie des Montres
Favre-Leuba S.A., & Genéve. Sous ce nom, il a été constitué, selon acte
authentique dressé le 29 décembre 1944, une fondation régie par les ar-
ticles 80 et suivants du Code civil. Elle a pour but d’aider le personnel
(ouvriers, employés et membres salariés de la direcrion) que la « Compagnie
des Montres Favre-Leuba S.A. » occupe dans sa manufacture et ses agences
et, éventuellement, en cas de décés, leurs familles, & faire face aux consé-
quences éconpmiques résultant de la retraite, de I'invalidité, de la maladie,
des accidents, du chémage et de la détresse. La gestion de la fondation est
coufiée & un conseil de fondation composé de deux membres au moins,
nommés par le conseil d’administration de la maison fondatrice. L'un au
moins de ces membres doit étre choisi dans le conseil d’administration de °
la dite maison. Le conseil d’administration de la maison fondatrice désigne
en outre un ou plusieurs contrdleurs. Le conseil de fondation est composé
de: Louis Leuba, président, de Buttes (Neuchéitel), & Genéve, et Henry-
Auguste Favre, secrétaire, du Locle et de La Chaux-de-Fonds (Neuchétel),
4 Chéne-Bougeries, lesquels signent individuellement. Adresse de la fonda-
tion: Place de la Synagogue 6, en les bureaux de la Compagnie des-Montres
Favre-Leuba S.A.
4 janvier 1945. Société immobiliére,

Soclété anonyme C. Savoises-Saint-Georges, & Genéve (FOSC. du 24 juin
1939, page 1314). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 26 octobre 1944, la société a décidé: 1° de réduire son capital
social de la somme de 95 250 fr. & celle de 89 000 fr. par le remboursement
des 250 actions ordinaires de 25 fr. chacune; 20 de supprimer les priviléges
accordés aux 146 actions privilégiées premier rang, de 250 fr., et aux 106 ac-
tions privilégiées deuxiéme rang, de 250 fr.; 3° de réunir 4 actions anciennes
de 250 fr. en une action nouvelle de 1000 fr au porteur; 4° de reviser ses
statuts et de les adapter 4 la législation nouvelle. Les faits antérieurement
publiés sont modifiés sur les points suivants: Le capital social, entiérement
libéré, est actuellement de 89 000 fr., divisé en 89 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur. L'orggne de publicité est la Feville officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration d'un ou de plu-
sieurs membres. Le conseil d’administration désigne lcs personnes autorisées
4 représenter la société et détermine le mode de signature. Le conseil d'ad-

_ministration reste composé de: Albert Gaudet, président, et Laure Gaudet-

Séchaud, secrétaire, tous deux jnscrits. s engagent dorénavant la société
par leur signature individuelle; leurs pouvoirs sont modifiés en conséquence.
L’accomplissement des formalités prescrites i I'article 734 CO. a été constaté
par acte authentique du 3 janvier 1945. Adresse de la soclété Rue de Ia
Corraterie 18, régie Bernard Nef et Cie. ;

" 4 janvier 1945. Entrepnse du batiment, gypserie, etc.
Fernand-A.Chométy, &4 Genéve, entreprise du batiment, gypserie, peinture
et magonnerie (FOSC. du 25 aont 1944, page 1908). Procuration indivi-
duelle est conférée & Marcelle-Désirée dite Christiane Chomety, née Baudry,
de Genéve, y domiciliée.

4 janvier 1945. Installation d’électricité, etc.
Mentha et Cie, 3 Genéve, société en commandite, installation générale
d’électricité, lumiére, sonnerie, téléphone et force motrice, etc. (FOSC. du
10 mai 1941, page 915). La société est dissoute depuis le 31 décembre 1944,

Sa liquidation étant tcrminée, cette raison sociale est radiée. L’actif et le
passif sont repris par la société en nom collectif ¢« Mentha et Cie », & Genéve,
ci-aprés inscrite.

4 janvier 1945. Entreprise d'électricité.
Mentha et Cie, & Genéve. Sous cette raison sociale, Paul-Henri-Marcel
Mentha, de et & Genéve, séparé de biens de Matguerite-Paule, née
Chételain, et Laurent-Georges Chapuisat, d’Aclens (Vaud) et de Chéne-
Bougeries, & Genéve, séparé de biens de Colette-Madeleine, née Jeanneret-

Grosjean, ont constitué une société en mom collectif qui a commencé
le 1er janvier 1945 et qui a repris, dés cette date, l'actif et le passif
de la société en commandite ¢ Mentha et Cie», 4 Genéve, radiée. Entre-
prise générale d'électricité; commerce d’appareils électriques, de radio et
d’ éclairage commerce d’objets d’art anciens et modernes et commerce de
services et de verrerie de table. Rue de la Corraterie 14,

4 janvier 1945. Modes.
Sauthier et Cs, 3 Genéve, commerce de modes, société en nom collectif
(FOSC. du 4 décemhre 1941, page 2472). La société est dissoute depuis le
31 décembre 1944. .La liquidation étant terminée, la raison sociale est radiée.

4 janvier 1945. Modes et nouveautés.
Marthe Llard, & Genéve, représentation et commerce de modes et nou-
veautés et artlcles divers (FOSC du 22 janvier 1942, page 170) La raison
est radiée par suite de cessation d’activité.

5 janvier 1945, Turbines hydrauliques, etc.
Ateliers des Charmilles S.A., & Genéve, turbines hydrauliques, machines
et appareils mécaniques de tous genres, etc. (FOSC. du 17 octobre 1944,
page 2303). William Ryter (inscrit jusqu’ici comme fondé de pouvoir)
a été nommé sous-directeur. Charles Schzfer, dc et 4 Genéve, a ét€ nommé
fondé de pouvoir. La société est engagée par la signature collective de deux
personnes autorisées 4 signer.

5 janvier 1945. Café-glacier, tea-room.
A.Canonica, 4 Genéve. Le chef de la maison est André—Palﬂ-Flrmm Canonica,
de Lopagno (Tessm) et de Fleurier (Neuchétel), 3 Genéve, séparé de biens
de Lucette, née Braillard. Exploitation dun café-glacier et tea-room.

Quai du Mont-Blanc' 3. f

5 janvier 1945.. Banque.
Crédit Sulsse, succursale de Genéve (FOSC. du 13 avril 1944, page 848),
société anonyme avec siége principal a4 Zurich. Procuration collectwe a
deux pour la succursale de Genéve a été conferée a Georges Wanner, de
Carouge, a Genéve

~
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 109081, ° Hinterlegungsdatum: 19. Dezember 1944, 18 Uhr.
Achilles Ginesta, Oberwachtstrasse 7, Kiisnacht (Ziirich, Schweiz),
Fabrik- und Handelsmarke.

Notizbiicher, Notizblocke, Kalender.

Nr. 109082, Hinterlegungsdatum: 27. November 1944, 11 Uhr.
Maschinenfabrik Schweiter AG., Horgen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Spulmaschinen und -apparate sowie Bestandteile von solchen, Getriebe,
Maschinen aller Art, Spulen, insbesondere Kreuzspulen und Zubehér.

PENTA

Nr. 109083. Hinterlegungsdatum: 29. November 1944, 21 Uhr.
Atias Kassenfabrik AG., Rupperswil (Aargau, Schweiz).

Kassenschranke, Einmauerkassen, Wandtresore, Kassetten, Tresoranlagen,

Panzertiiren, Aktenschranke, Schliessfacheranlagen, Stahlmghel,

stinder, Briefkasten, Materialgestelle, Werkstatteinrichtungen sowie Teile
zu allen diesen Produkten.

ATLAS

No 109084, Date de dépét: 30 novembre 1944, 18 h.
Compagnie des Montres Marvin SA. (Marvin Watch Co. Ltd.), Rue
Numa-Droz 146, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Montres, mouvements et autres parties de montres,

ARKA

No 109085. Date de dépét: 30 novembre 1944, 18 h.
Compagnie des Montres Marvin SA. (Marvin Watch Co. Ltd.), Rue
Numa-Droz 146, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Montres, mouvements et autres parties de montres,

COLLIERS

No 109086. Date de dépét: 30 novembre 1944, 18 h.
Compagnie "des Montres Marvin SA. (Marvin Watch Co. Ltd.), Rue
Numa-Droz 146, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Montres, mouvements et autres parties de montres,

PACAR

Nr. 109087. Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1944, 17 Uhr.
J.Klisi, Nuxo-Werk AG., Kempraten, Rapperswii (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Nussenthaltende Produkte der Lebens- und Genussmittelbranche, insheson-

dere Niisse, auch in zerkleinerter Form, nussartige Friichte, Fettnahrungs-

mittel aus Niissen, Honig- und Honigpraparate mit Zusatz von Nuss. Mit

bildlichen-Darstellungen bedruckte Karten, insbesondere photographische
und Druckerei-Erzeugnisse.

Velo- |

Nr. 109088. Hinterlegungsdatum: 11. Dezember 1944, § Uhny
Papiertabriken Landquart AG., Landquart (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Papier und Karton.

Nr. 109089. Hinterlegungsdatum: 12. Dezember 1944, 8 Uhr,
Frau Ledermann-Spahr Aktiengesellschaft, Fabrikstrasse 35, Bern
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 57678. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 10. November
1944 an.

Kaffeesurrogat, nach den Angaben von Fritz Anliker,

Schulzmarke
Anliker’s
.. lallee-Surrogat

Nr. 109090. Hintcrlegungsdatum: 12. Dezember 1944, 8 Uhr.,
Frau Ledermann-Spahr Aktiengeselischaft, Fabrikstrasse 35, Bern
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke,

Kaffeesurrogate, nach dem Angaben von Fritz Anliker,

Nr. 109091. Hinterlegungsdatum: 12. Dezember 1944, 8 Uhr,
Frau Ledermann-Spahr Aktiengesellschatt, Fabrikstrasse 85, Bern
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Produkte nach den Angaben von Fritz Anliker, ndmlich: Lehmpulver rein,

Lehmpulver mit Zusdtzen chemischer oder vegetabilischer Art, Lehmsteine,

kosmetische und pharmazeutische Produkte, Salben, Tabletten und Seifeg
enthaltende Tonerde in irgendwelcher Form.

Anliker
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Nr. 109092, Hinterlegungsdatum: 14. Dezember 1944, 19 Uhr,
Raduner & Co. AG., Horn (Thurgau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Textilien allgemeiner Art, aus Baumwolle, Kunstseide, Zellwolle, Leinwand
und Mischgewebe und Trikotagen.

No 109093. Date de dépdt: 15 décembre 1944, 12 h,
Schwob Fréres et Cie SA., Numa-Droz 134, La Chaux-de-Fonds (Suisse),
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement avec extension
d’emploi de la marque n° 57924. Le délai de protection résultant du
renouvellement court depuis le 15 décembre 1944.

Montres et parties de montres, étuis, bracelets, chaines de montres, bijou-
terie et tous objets servant & indiquer I'heure.

TYME

Nr. 109094. Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1944, 5 Uhr.
Stoffel & Co., Rosenbergstrasse 20/22, St.Gaiien (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Textilien im Stiick und verarbeitet.,
FAVORISTO

Nr. 109095, Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1944, 18 Uhr,
Jules Guggenheim, Pelikanstrasse 6, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Samtliche Artikel der Korsettbranche (inklusive Biistenhalter, Gummi-

schliipfer und Gummihosen), Damenwasche (gewirkt, gestrickt und ge-

woben), Damenstriimpfe aller Art, Damenblusen aller Art, Damenstrick-
waren aller Art.

yM |

Ne 109096. Date de dépét: 19 décembre 1944, 18 h.
Laboratoires de spéciaiités scientifiques, sérums et vaccins, Société Ano-
nyme, Rue Eynard 8, Genéve (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires.

VACCIMIDA

No 109097. Date de dépét: 19 décembre 1944, 18 h.
Laboratoires de spécialités scientifiques, sérums et vaccins, Société Ano-
nyme, Rue Eynard 8, Genéve (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires.

VACLYF

No 109098, Date de dépét: 20 décembre 1944, 5 h,
Fabrique d'Horiogerie Etna SA. (Etna Watch Co. Ltd.), Rue de Hesse 8/10,
Genéve (Suisse). — Marque e fabrique et de commerce. — Renouvelle-
ment de la marque n° 57675. Raison modifiée comme ci-dessus. Le
délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 1€ dé-
cembre 1944,

Mouvements de montres et montres en toutes grandeurs courantes.

REYDAR g,
NS -

Ne 109099. Date de dép6t: 21 décembre 1944, 18 h,
Numa Jeannin SA., Fleurier (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres, articles d’horlogerie, piéces détachées.

WATERPROTEX

Nr. 109100, Hinterlegungsdatum: 20. Dezember 1944, 171, Uhr,
K. Ottiker, Betonbalkenfabrik Oberrieden AG., Jenatschstrasse 1,
Ziirich (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Baukonstruktionen, Bauelemente, insbesondere Betonbalken, Decken,

CTTIKER

Nr. 109101, Hinterlegungsdatum: 20. Dezember 1944, 20 Uhr,
¢ Revox » Fabrique de réveiis et penduies s. a g. 1., Meiano (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. -

AUhren,Uhrenbestandteilejeglicher Art,Weckeruhren, Etuis und Armbénderq

Nr. 109102, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1944, 18 Uhr.
Color Metal AG., Grubenstrasse 2, Ziirich 3 (Schweiz). — Fabrikmarke,

Dérrapparat.

(COLORSEC)

Nr. 109103, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1944, 23 Uhr,
Kiihlapparate GmbH., Pflugstrasse 19, Ziirich (Schweiz).
Fabrikmarke,

Kiihlapparate.

Nr. 109104, Hinterlegungsdatum: 22. Dezember 1944, 17 Uhr,
J. & P, Coats, Limited, Ferguslie Thread Works, Paisley (Schottland,
Grossbritannien). — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 58046,
Die Schutzfrist aus der Erneverung lauft vom 22. Dezember 1944 an,

Baumwoll-Nihfaden,

Nr. 109105. Hinterlegungsdatum: 22. Dezember 1944, 17 Uhr,
J. & P, Coats, Limited, Ferguslie Thread Works, Paisley (Schottland,
Grossbritannien). — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 58047,
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 22, Dezember 1944 an,

Baumwoll-Nahfaden.

Nr. 109106. Hinterlegungsdatum: 22. Dezember 1944, 17 Uhr,
J. & P. Coats, Limited, Ferguslie Thread Works, Paisiey (Schottland,
Grossbritannien). — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr., 58048,
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 22, Dezember 1944 an,

Baumwoll-Nahfaden.
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Nr. 109107, Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1944, 19 Uhr.
Maschinenfabrlk Wingl AG., Wingl (Thurgau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 57791, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 4. Dezember 1944 an.

Handrechen,

w OSTERN

Nr, 109108, Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1944, 19 Uhr.
Maschinenfabrlk Wingl AG., Wingl (Thurgau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 57792, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 4. Dezember 1944,

Handrechen.

w GALPINA

Ne 109109. Date de dépét: 21 décembre 1944, 5 h.
Compagnie des Montres Marvin SA. (Marvin Watch Co. Ltd.), Rue
Numa-Droz 146. La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Montres, mouvements et autres parties de montres,

HIDALGO

Ne 109110, Date de dépdt: 16 décembre 1944, 11 h.
Albert Felber, bijoutier-orfévre, Rue du Clos 14, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique.

Boutons de manchettes, croix, colliers, bracelets, boucles d’oreilles, bagues,

€étuis, poudriers en or ou en argent,

Enregistrement international des marques — Refus de profection (fotaux

et partiels) pour ce qui concerne la Suisse ‘

(Publication des notifications faites en 1944 en vertu de Varticle 5 de I'arrangement

. - de Madrid) ] - :

A. Refus totaux
114236 114532
114307 114533
114308 115036
114481 115132

é

111378
111444
111662
111916
112435

112970
113104
113387
113388
113389

113396
113645
113692
113698
113731

B. Refus partiels

112837 113747
112854 113750
112856 113758
112875 113817
112888 113822
112926 113908
112964 113923
113025 113924
113026 113926
113042 113927
113059 113928
113060 113942
113073 114114
113083 114121
113159 114149
113160 114154
113187 114176
113203 114188
113204 114202
113213 114203
113241 114213
113242 114219
113271 114220
113272 114237
113324 114277
113414 114318
113419 114361
113441 114367
113458 114401
113471 114451
113480 114452
113531 114453
113541 114473
113542 114484
113551 114488
113552 114490
113577 114492
113608 114496
113616 114516
113644 114565
113666 114572

115168
115172
115173
115370

115667
115733
115857
115928

116333
116450
116651
116740

111144
111167
111199
111202
111209
111260
111269
111270
111275
111296
111299
111310
111311
111312
111313
111395
111408
111429
111432
111435
111439
111440
111441
111496
111535
111564
111565
111572
111606
111614
111631
111638
111640
111648
111694
111718
111719
111720
111726
111730
111731

116093
116096
116097
116206
116207
116208
116209
116211
116257
116260
116343
116363
116401
116429
116508
116510
116528
116576
116580
116607
116631
116632
116639
116681
116682
116730
116731
116747
116774
116775
116776
116777
116779
116780
116802
116803
116815
116825
116870
119704

111732
111733
111747
111753
111758
111759
111760
111761
111771
111780
111781
111782
111785
111802
111890
111893
111898
111899
111900
111901
111902
111911
111912
111962
111966
111993
111997
112009
112010
112011
112012
112013
112014
112015
112016
112017
112019
112020
112021
112022
112023

112024
112025
112026
112027
112028
112029
112030
112031
112041
112064
112066
112104
112105
112154
112184
112220
112302
112311
112314
112364
112369
112370
112372
112375
112385
112391
112407
112412
112509
112516
112518
112602
112620
112741
112744
112745
112766
112796
112802
112804
112814

114661
114676
114680
114683
114705
114709
114762
114763
114846
114849
114855
114869
114879
114880
114897
114900
114916
114919
114932
114996
114997
114998
114999
115064
115109
115126
115146
115147
115193
115203
115205
115249
115282
115389
115433
115436
115437
115438
115439
115496
115501

115516
115546
115591
115613
115623
115624
115633
115637
115644
115652
115653
115655
115709
115727
115732
115745
115746
115747
115748
115771
115797
115798
115801
115828
115829
115845
115846
115853
115859
115860
115867
115868
115881
115882
115905
115917
116037
116064
116066
116067
116090

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

SUISA

Gesellschaft unter Aufsicht des Bundesrates
gemiiss Bundesgesetz betreffend die Verwertung von Urheberrechten
g (vom 25, September 1940)

Schweizerische Gesellschaft der Urheber und Verleger
Société Smisse des Autenrs et Editenrs
Societd Svizzera degli Autori ed Editori

Tarife mit Zahlungsbedingungen
d

Bedingungen filr die Abliefernng der Verzeichnisse
der aufgefiihrten Werke
7wecks Erteilung der Ermachtigung zmr offentlichen Auffilhrang
nicht-theatralischer Werke der Tonknnst mit oder ohne Text

Tarife mit Zahlungsbedingungen und Bedingungen fir die Ablieferung der Verzeicbnisse
der aufgefihrten Werke, genehmigt durch die Schiedskommission, Artikel 4 und 6 des
Bundesgesetzes betreffend die Verwertung von Urheberrechten
(vom 25. September 1940)

Verbdffentlichung im Sﬁme von Artikel 11, Absatz 2, der Vollziebungsverordnung
zum Bundesgesetz betreffend die Verwertung von Urbeberrechten
(vom 25. September 194(%

Fortsetzung der Tarife

Wir verwelsen auf unsere vorangegangenen Verdffentlichungen Im Schwel-

zerischen Handelsamtsbiatt Nr. 272 vom 19. November, Nr. 285 vom

4, Dezember, Nr.294 vom 15, Dezember 1941, Nr. 1 vom 5. Januar, Nr. 19

vom 26. Januar, Nr.57 vom 11. Mdrz, Nr. 172 vom 28. Jull 1942 sowie
Nr. 32 vom 9, Februar und Nr. 139 vom 18, Juni 1943

Tarif-Klasse H
Betriebe des Gastgewerbes, Kursdle und Kurvereine *)

Die Schiedskommission betreffend die Verwertung von Urheberrechten
hat in ihrer Sitzung vom 8. Dezember 1944 au Stelle des am 31. Dezember
1944 abgelaufenen Tarifs der obengenannten Tarifklasse den nachfolgenden
neuen Tarif zum Beschluss erhoben:

Tarifansdtze
L. Betriebe, die die Ermichtigung auf Grund von Jahresvertragen
erwerben ?) %)

1. Betriebe, die an 30 und mehr Tagen pro Jahr Muslkauffihrungen ver-
anstalten, sowle Salsonbetriebe der Hotellerie, Kursdle und Kurvereine ¢) %),

A. Kursile, Kurvereine und Betriebe mit mehr als 100 Sitze
platzen (exklusive Dancings und Tanzbars)

pro Muslktag

und Ensembie
a) 1 Musiker Fr. 1.10
b) 2 Musiker » 160
¢) 3 bis 4 Musiker » 215
d) 5 bis 6 Musiker » 250
e) 7 und mehr Musiker » 3.—

zuziiglich 2mal die Summe aus Konzertzuschlag, Eintritt %) und Kons
sumationspreiserhdhung?) wahrend der Musik, insofern diese Summe
mindestens 20 Rp. oder mehr betragt, hochstens jedoch die Ansatze unter
Ziffer 1, 1, C8). :

B. Andere Betriebe, die nicht unter A und die nachfolgends
Kategorie C fallen:
pro Musiktag
und Ensemble

a) 1 Musiker Fr. —75

b) 2 Musiker + 130
c) 3 bis 4 Musiker » 185
d) 5 bis 6 Musiker » 225
e) 7 und mehr Musiker » 260

zuziiglich 1mal die Summe aus Konzertzuschlag, Eintritt®) und Kone
sumationspreiserhohung?) wahrend der Musik, insofern diese Summe
mindestens 20 Rp. oder mehr betrigt, hochstens jedoch die Ansatze unter
Ziffer 1, 1, C8).

C. Dancings und Tanzbars®) (exklusive Saisonhotels)

pro Musiktag
und Ensemble

a)- 1 Musiker Fr. 2.30
b) 2 Musiker » 280
¢) 3 bis 4 Musiker » 3.25
d) 5 bis 8 Musiker » 4.80
e) 7 und mehr Musiker s 6.70
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2. Betriebe, dle an weniger als 30 Tagen pro Jahr musizieren lassen, aus-
genommen Salsonhotels, Kursile und Kurvereine

A. Veranstaltungen, bei denen kein Eintritt erhoben wird
oder bei denen der Eintritt nach Abzug der Bllletsteuer
weniger als Fr. 1 betragt:
pro Musiktag
und Ensemble

a) 1 Musiker Fr, 2.30
b) 2 Musiker » 2.80
c) 3 bis 4 Musiker » 3.25
d) 5 bis 6 Musiker » 4.80
e) 7 und mehr Musiker » 6.70
B. Veranstaltungen, bei denen der Eintritt nach Abzug

der Billetsteuer Fr.1 und dariiber betriagt:

« pro Muslktag
und Ensemble
a) 1 Musiker Fr. 3.45
b) 2 Musiker » 415
c) 3 bis 4 Musiker » 490
d) 5 bis 6 Musiker » 7.20
e) 7 und mehr Musiker » 10.—

II. Betriebe, die die Ermachtigung fiir einen einzelnen Anlass
zu erwerben wiinschen (Einzelermddhtigung) und die vor der
Veranstaltung um die Ermachtigung nachsuchen ¥
A. Veranstaltungen, bei denen kein Eintritt erhoben wird
oder bei denen der Eintritt nach Abzug der Billettsteuer
weniger als Fr.1 betragt:
pro Musiktag
und Ensemble

a) 1 Musiker Fr. 4.60
b) 2 Musiker » 5—
¢) 3 bis 4 Musiker » 6.50
d) 5 bis 6 Musiker » 9.60
e) 7 und mehr Musiker » 13.40

B. Veranstaltungen, bei denen der Eintritt nach
der Billetsteuer Fr.1 und dariiber betragt:

pro Musiktag

und Ensemble

Abzug

a) 1 Musiker Fr. 9.20
b) 2 Musiker » 10.—
c) 3 bis 4 Musiker » 13.—
d) 5 bis 6 Musiker » 19.20
e) 7 und mehr Musiker » 26.80

1. Betriebe, die an mehr als 8 Tagen im Jahr Veranstaltungen

durchtiihren und trotz zweimaliger Aufforderung der SUISA

keine Jahresvertrdge abgeschlossen haben, zahlen bei nach-

triiglihem Erwerb der Auffiihrungsrechtsbewilligung die unter
Ziffer II/A und B vorgesehenen Tarifansdtze 1)

Mitgliedern von Landesverbianden, d.h. von Verbianden, die sich auf
das Gebiet der ganzen Schweiz erstrecken und die der SUISA beim Ab-
schluss und der Durchfiihrung der Ermachtigungsvertrage behilflich sind,
wird eine Ermassigung von 109, auf den samtlichen vorstehenden Tarif-
ansatzen gewahrt.

Zahlungsbedingungen und Bedingungen fiir die Ablieferung
der Verzeichnisse der aufgefiihrten Werke

A. Fiir Jahresvertrage gemass I:

Betrage bis zu Fr. 100, zahlbar jeweils am 1. Mai eines Vertragsjahres.

Betrage von Fr. 100 bis zu Fr. 400, zahlbar in vier gleichen Raten,
jeweils am 15. Januar, 13. April, 15. Juli und 15.Oktober eines Vertrags-
ahres.

: Betrage iiber Fr.400, zahlbar in zwolf gleichen Raten, jeweils am
15. jedes Monats.

Die SUISA ist berechtlgt und verpflichtet, die Raten, die bei Verfall
nicht bezahlt sind, unter Berechnung der Postgebithren durch Nachnahme
in Form einer Enveloppe zu erheben. Die SUISA anerkennt die Enveloppe
als Quittung. Die Enveloppe enthalt eine Antwort-Enveloppe fir die
Zusendung der Verzeichnisse der wahrend der letzten Zahlungsperiode
aufgefiihrten Musikwerke.

Die SUISA ist berechtigt und verpflichtet, nicht -eingelést zuriick-
kommende Nachnahmen ein zweites Mal nachzunehmen, unter Berechnung
der zusitzlichen Nachnahmegebithren. Ein zweites Mal zuriickgehende
Nachnahmen sind in Betreibung zu setzen.

Verzeichnisse der aufgefihrten Werke, die nicht binnen zehn Tagen
nach Bezahlung der falligen Raten oder nach Einldsung der Nachnahme
bei der SUISA eingehen, sind durch die SUISA einmal schriftlich einzu-
fordern. Gibt der Veranstalter dieser Mahnung binnen zehn Tagen seit
deren Versendung keine Folge, ist die SUISA berechtigt, die hierfiir ver-
traglich vorgesehene Konventionalstrafe geltend zu machen, unter Aufrecht-
erhaltung ihres gesetzlichen und vertraglichen Rechtes auf Zustellung der
Verzeichnisse.

B. Far Entschidigungen gemass II (Einzelerm&chtigungen)

Die SUISA ist berechtigt, die Auffihrungsrechtsentschidigung unter
Berechnung der Postgebithren durch Nachnahme in Form einer Enveloppe
zu erheben. Die SUISA anerkennt die Enveloppe als Quittung. Die
Enveloppe enthilt eine Antwort-Enveloppe fir die Zusendung der Ver-
zeichnisse der anlasslich der Veranstaltung aufgefiihrten Musikwerke.

Verzeichnisse, die nicht binnen zehn Tagen seit der Bezahlung der
Entschidigung bei der SUISA eingehen, sind durch diese einmal schriftlich
einzufordern. Gibt der Veranstalter dieser Mahnung binnen zehn Tagen seit
deren Versendung keine Folge, ist die SUISA berechtigt, die hierfir ver-
traglich vorgesehene Konventionalstrafe geltend zm machen.

f1.1. 1945

Giiltigkeitsdauer des Tarifs

Der vorliegende Tarif gilt fiir die Dauer von 2 Jahren ab 1. Januar 1945,
unter Vorbehalt der Maglichkeit einer Revision bei wesentlicher Verﬁnderun&
der Verhaltnisse.

1) Der Tarif findet kcine Anwendung, insofern es sich um Zufalls- und Famillen.
musik handeit; keine Zufalls- und Familicnmusik ist z. B. angekiindigte Musik.

2) Betricben, die beabslchtigen, an mehr als 8 Tagen eines Kalenderjahres musizleren
zu fassen, wird dic Ermdcbtigung nur auf Grund von Jahresvertriagen erteilt; den brigen
Betrieben steht es frei, Einzelermachtigungen gcmass Abschnitt IT des Tarifs zu erwerben.
Betriebe, die trotz zweimaliger Aufforderung der SUISA keinen Jahresvertrag abge-
schiossen haben und die Bewililgung erst spiter erwcrben, haben die unter Abschnitt I1X
vorgesehenc Entscbadigung zu bezabien.

3) Lassen Betriebe an mchr Tagen musizieren, als im Ermichtigungsvertrag vor-
gesehen wurde, und unteriassen sie es, )ewells bis Ende des Kalenderjahres die zusétzllche
Bewilligung bei der SUISA einzuhoien, so ist die SUISA berechtigt, pro zusitzilchem
Musiktag eine um 509% hohcre Entscbadigung zu verlangen, als die einschligige Tarif-
position vorsieht.

4) Auf Musiktagen von Betricben dleser Kategorie mit nur elner Veranstaltnng pro
Tag wird ein Rabatt von 259 auf den Tarifansatzen gewahrt.

8) Freifuftbctricben dicser Kategoric, z. B. Gartenwirtscbaften, fir die die Durch-
fihrung ihrer Musiktage vom Wetter abhingig ist, nnd Saisonbctricben, dic von einer
nicht- voraussehbaren Saisondaucr abhangig sind, gestattet die SUISA folgendes Vor-
gehen:

a) Der Betricb erwirbt die Ermachtigung fur die voraussichtlichc Mindcstzahl von
Musiktageu.

b) Der Betricb verpfiichtct slch, periodisch — Saisonbetriebe jeweils am Schluss
der Saison, Qibrige Betriebe an den Zahlungsterminen — uber die tatsachlich dnrch-
gemhrten Musnl\lage abzurecbnen.

bend ist der Durchschnitt des héchstcn und des niedrigsten Konzertzuschlags
bzw. Eln'.ntts, der in dem dem Vertr vor genen Kalenderjahr erhoben
wurde.

7) Unter Konsumationspreiserhohung ist nach Wahl der SUISA die Differens
zwischen dem Konsumationspreis eines Café nature oder eines Becbers Bier wihrend
der Musik und demjenigen wahrend der uibrigen Betriebsstunden zu verstehen. Mass-
gebend ist der Durcbschnitt der hochsten und der niedrigsten ordentiichen Konsumations-
preiscrhobung, die in dem dem Vertragsjahr vorausgegangenen Kalenderjahr verlang$
wurde.

8) Bei Kursilen, Kurvereinen und Saisonhoteis wird ein eventuell erhobener Konzert-
zuschlag, Eintritt oder eine Konsumationspreiserbdhung nicbt beriicksichtigt.

%) Unter Dancings und Tanzbars falicn:

a) Betriebe, in denen getanzt wird und die nur wahrend der Musik dem Publikum:
offen stehen.

b) Bars, in denen getanzt wird.

19) Auf Einzelermicbtigungen kénncn nur Betriebe Anspruch erheben, dic an nicht
mehr als 8 Tagen pro Jahr musizieren fassen; alie ibrigen Betriebe miissen die Ermach-
tigung auf Grund von Jahresvertragen gemass Abscbnitt I des Tarifs erwerben.

Dagegen steht es dem Veranstalter frei, schbon fir einen einzigen Aniass einen Jahres-
vertrag abzuschliessen, fir den die Ansitze gemass Abschnitt I/2 zur Anwendung kom-
men.

11) Soweit sich fur Betriebe der Ziffer I/1/A und B die Auffihrungsrecbtsentscha-
digung nach Abschnitt III berech ist die aus Konzert hiag, Eintritt nnd
Konsumationspreiserh6hung wahrend der Musik als Eintritt im Sinne von Ziffer IT/A
und B zu betracbten.

Weitere Tarife werden von Fall zu Fall publiziert,

Tarifs et conditions de paiement
ainsi que
conditions de remise des relevés des cavres exécutées
pour obtenir l'antorisation d'exécater publiquement les wuvres
non théatrales de musiqne, avec om sans texte

Tarifs et conditions de paiement ainsi que eonditions de remise des relevés des
ceuvres exécutées approuvés par la Commission arbitrale prévue par les articles 4 et 6
de la loi fédérale concernant la perception de droits d’auteur
(du 25 septembre 1940)

Publication conforme & Particle 11, alinéa 2, du Réglement d’exécution de la lol
fédérale concernant la perception de droits d’auteur
(du 25 septembre 1940)

Suitfe des tarifs
Nous renvoyons les lecteurs 2 nos publications précédentes, parues dans
1a Feuille officielle suisse du commerce, n° 272 du 19 novembre, n° 283
du 4 décembre, n° 294 du 15 décembre 1941, n° 1 du 5 janvier, n° 19 du
26 janvier, n° 57 du 11 mars, n° 172 du 28 juillet 1942, ainsi que n° 32
du 9 février et n° 139 du 18 juin 1943

Classe H du tarif
Etablissements publics, hotels, kursaals
et syndicats d'initiative

La Commission arbitrale instituée par la loi sur la perception de droits
d’auteur a ratifié dans sa séance du 8 décembre 1944 un nouvean tarif
pour la classe H ci-dessus, destiné & remplacer ’ancien tarif dont la validité
arrivait 4 expiration le 31 décembre 1944. Le nouveau tarif est libellé

comme suit:
Taunx du tarif
1. Entreprises qui obtiennent I'autorisation en vertu de contrats
annuels %) ?)

1. Entreprises organisant des exécutions musicales au moins 30 jours par an,
ainsi qu’hotels saisonniers, kursaals et syndicats d’initiative 4) %)

A. Kursaals, syndicats d’initiative et établissements comptant
plus de 100 places assises (4 ’exception des dancings et bars

dansants)
par jour et
par ensemble exécutant
a) 1 musicien fr. 1.10
b) 2 musiciens » 1.60
¢) 3 4 4 musiciens » 215
d) 5 & 6 mausiciens » 250
e) 7 musiciens et plus » 3.—
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pius 2 fois Ia somme formée par la majoration pour concert, I'entrée ®) et
la majoration du prix des consommations pendant le concert ?), pour autant
que cette somme s’éléve au moins & 20 ct:; au maximum, cependant, les
taux prévus sous’ chiffre I, 1, C8).

B.Autres entreprises, nerentrant-ni danslacatégorie A, ni dans
la catégorie C ci-aprés:
par jour ‘et
par ensemble exécutant

a) 1 musicien fr. —75

b) 2 musiciens ~» 130
c) 3 4 4 musiciens » 185
d) 5 4 6 musiciens s 225
e) 7 musiciens et plus »  2.60

pius 1 fois la somme formée par la majoration pour concert, I'entrée 6) et
la maforation du prix des consommations pendant le concert?), pour autant
que cette somme s’éléve au moins a4 20 ct.; au maximum, ‘cependant, les

taux ff&vus sous chiffre I 1, C¥),

C. Dancings et bars dansants?) (& Iexclusion des hétels saisonniers):’

par jour et

par ensembie exécutant
a) 1 musicien fr. 2.30
b) 2 musiciens + 280
c) 3 & 4 musiciens » 325
d) 5 4 6 musiciens » 480
e) 7 musiciens et plus » 6.70

2. Entreprises organisant des exécutions musicaies moins de 30 jours par
an, a I'exception des hoteis saisonniers, kursaals et syndicats d’initiative

A. Manifestations pour lesquelles il r’est pas pergu d'entrés
ou pour lesquelles,I’entrée, aprés déduction de la taxe sur les
spectacles, est inférieur a 1 fr.,:

par jour et

par ensembie exécutant
a) 1 musicien - fr. 2.30
b) 2 musiciens » 2380
¢) 3 4 4 musiciens » 325
d) 5 4 6 musiciens v 480
e) 7 musiciens et plus » 6.70

B. Manifestations pour lesquelles 1'entrée, aprés déduction
de la taxe sur les spectacles, s’éléve & 1 fr. ou plus:

par jour et
par ensembie exécutant
a) 1 musicien fr. 3.45
b) 2 musiciens ~ O, iy
c) 3 4 4 musiciens » 490
d) 5 4 6 musiciens r 7.20
e) 7 musiciens et plus » 10.—

I, Entreprises qui désirent obtenir I'autorisation pour une mani-
festation isolée (autorisation spéciale) et la demandent avant la
manifestation 1)

A. Manifestations pour lesquelles il n’est pas percu d’entrée

ou dont ’entrée, aprés déduction de la taxe sur les spectacles,
est inférieur a 1 fr.:

par jour et

par ensembie exécutant
a) 1 musicien fr. 4.60
b) 2 musiciens » 5—
c) 3 4 4 musiciens +  6.50
d) 5 4 6 musiciens »  9.60
e) 7 musiciens et plus » 13.40

B. Manifestations pour lesquelles 1’entrée percue, aprés. dé-
duction de la taxe sur les spectacles, est de 1 fr. ou plus:

par jour et

par ensembie exécutant
a) 1 musicién Fr. 9.20
b) 2 musiciens » 10.—
c) 3 & 4 musiciens ) » 13.—
d) 5 4 6 musiciens » 19.20
e) 7 musiciens et plus » 26.80

IIL. Les entreprises qui organisent des exécutions musicales plus

de 8 jours par an et qui, malgré denx mises en demeure de la

part de la SUISA, n’ont pas conclus de contrat annuel, sont tenus

de payer, au moment ou elles acquiérent Pautorisation d’exécuter,
les taux du tarif prévus sous dhiffre I1/A et B 1)

Les membres d’associations nationales, c’est-A-dire d’associations
s’étendant a4 tout le territoire suisse, qui secondent la SUISA dams la
conclusion et l'exécution des,contrats d’autorisation, bénéficient d'une
réduction de 10%, sur tous les taux du tarif ci-dessus.

Conditions de paiement
et remise des listes des ceuvres exécutées

A. Pour les forfaits annuels selon chiffre I: ]

Les forfaits annuels ne dépassaht pas 100 fr. sont paya.bles le 1°F mai
de chaque année.

Les forfaits de 100 & 400 fr. sont payables en quatre termes égaux,
échus les 15 janvier, 15 avril, 15 juillet et 15 octobre de chaque année.

Les forfaits supérieurs & 400 fr. sont payables en douze mensualités
égales, le 15 de chaque mois.

La SUISA est en droit et tenue de prendre en remboursement sous
enveloppe les termes qui ne sont pas payés a 1'échéance, en y ajoutant les

frais de poste. La SUISA reconnatt I'enveloppe comme quittance. L’enve-
loppe du remboursement contient une enveloppe-réponse pour 'envoi des
listes d’ceuvres musicales exécutées durant la derniére période de paiement,

La SUISA est en droit et tenue de prendre en remboursement une
seconde fois les remboursements revenus impayés, en y ajoutant les nous
veaux frais de poste. Les remboursements revenus impayés une seconde
fois seront recouvrés par voie de poursuite.

La SUISA réclamera une fois, par écrit, les listes des ceuvres exéeutées
qui ne lui seraient pas parvenues dans les dix jours aprés le paiement des
termes échus ou du remboursement. Si 'organisateur ne donne pas suits
ace rappel dans les dix jours dés son envoi, la SUISA est en droit d’appli-
quer la peine conventionnelle prévue au contrat, sans pre]udlce de son droit
l1égal et contractuel & la remise_ des programmes.

B. Pour les indemnités selon chiffre II (autorisations spéciales):

La SUISA est autorisée 4 prendre en remboursement sous enveloppe
I'indemnité d’exécution, en y ajoutant les frais de poste. La SUISA re-
connait 'enveloppe comme quittance. L’enveloppe du remboursement
contient une enveloppe-réponse pour I'envoi des listes des ceuvres musicales
exécutées au cours de la manifestation.

La SUISA réclamera une fois, par écrit, les listes d’ceuvres exécutées
qui ne lui seraient pas parvenues dans les dix jours aprés le paiement de
lindemnité. Si l'organisateur-ne donne pas suite & ce rappel dans les dix
joure.dés son envoi, la SUISA est en droit d’appliquer la peine convention-
nelle prévue au contrat.

Durée de validité du tarif

Le présent tarif est valable pour deux ans, 2 compter du1efjanvier 1945,
sous réserve de revision en cas de modification profonde des circonstances.

1) Ce tarif n’est pas applicable lorsqu’il s’agit de musique faite 4 I'improviste ou en
famille; la musique annoncée n’appartient pas 4 ce geure.

2) Les entreprises qul se proposent de faire exécuter de la musique plns de 8 jours
par année clvile n’en regoivent 1’antorisation qu’en vertn d’un contrat annuel; les autres
entreprises penvent obtenir des antorisations spéciales selon le chapitre IT dn tarif, Les
entreprises qul, malgré deux mises en demeure de lIa SUISA, n’ont pas conclu de contrat
annuel et ne se procurent ’autorisatlon qu’ultérieurement, dolvent payer les indemnités
prévues au chapitre IIT dn tarif.

3) Si des entreprises font exécnter de la musique pendant nn nombre de jours plus
élevé qu’il n’est préva an contrat d’antorisation, et qu’elles négligent de demander 2 la
SUISA, avant la fin de Pannée clvile, une antorlsation supplémentaire, la SUISA sera
en droit d’exlger, pour chaque jour d’exécntlon en sns, une indemnité snpérieure de 50 %
aux taux correspondants dn tarif.

4) Les entreprises de cette catégorie qul n’ont qu’une manifestation par jour béné-
ficlent d’'nn rabais de 259 par jour d’exécntion sur les taux dn tarif.

8) Les entreprises de plein air de cette catégorie, comme les ‘ardins-restaurants,
pour lesquelles la possibilité d’exécntions musicales dépend des conditions météorologiques,
et les entreprises saisouniéres qul ne peuvent pas prévoir d’avance la durée de la saison,
ont la faculté de procéder comme suit:

a) L’entreprise acquiert l'antorisation pond;
d’exécutlon.
b) L'enuwrlse £obllge & i périodiq t & la SUISA — les entreprises
a & la fin de chaq suwn, Tes autres aux dates d’échéance des paiements
—1le nomhra effectif de jours d’exécution.

! ©) On prendra pour base la moyeune entre la majoration de concert ou I'entrée la
plus élevée et 1a majoration on Pentrée la plus basse qui auront été pergues durant 'année
clvlle précédant année contractnelle.

7) Par majoration dn prix des consommations, il fant entendre, an choix de la SUISA,
la différence entre le prix d’nn café nature ou ceini d’une chopine de biére pendant I’exé-
cntion musicale et le prix des mémes consommations durant les antres heures d’exploita-
tion. On prendra pour base la moyenne entre la majoration ordinaire la plus élevée et la
majoration ordinaire la plus basse pergues pendant I’année clvile précédant l'année
contractnelle.

8) Pour les kursaals, syndicats d’inltiative et hdtels salsonniers, on ne tiendra pas
compte de la majoration de concert, ni de I'entrée ou de la majoration dn prix des con-
sommatlons, qui seraxeut éventuellement pergues.

9) On entend par dancings et bars d:

a) les établissements ol I'on dame et qul ne sont ouverts an public qu’aux heures des
exécutions musicales;
b) les bars o Pon danse.

10) Seules les entreprises qui organisent des exécutions mnsicales moins de 8 jours
par an peuvent solliciter des antorisations pour cas isolés; tontes les antres entreprises
doivent se procurer I’autorisation en vertn d’nn contrat annnel se.on chapitre I du présent
tarif.

t an probable de jours

N

En revanche, I’organisateur a la faculté de conclure un contrat annnel méme pour
nne senle manifestation; on appliquera alors 2 ce forfait les taux prévus an chiffre I/2
ci-dessns.

1) Lorsque, pour les entreprlses du chiffre I/1/A et B, I'indemnité d’exécntion est
calculée selon chapitre III, la somme formée par la majoration de concert, 'entrée et la
majoration du prix des consommatlons sera consldérée comme entrée an sens dn

.chiffre 11, A et B.

D’autres tarifs seront publiés, le eas éehéant.

Tariffe e condizioni di pagamento

condizionl di rimessa degli elenchi delle epere esegmite
per ottenere I'antorizzazione di eseguire pabblicamente opere
. masicali non teatrali con o senza testo

Tariffe e condmoni di pagamento come pure condizioni di rimessa degli elenchi delle
opere eseguite, appr daila G arbitrale prevista dagli articoli 4 e 6
della lcgge federale concernente la riscossione dei diritti d’autore
(del 25 settembre 1940)

Pubblicazione conforme all’articolo 11, comma 2, del Regolamento esecntivo
della legge federale concerncnte la riscossione dei diritti d’antore
(del 25 settembre 1940) -

Continuazione delle tarifie

Rinviamo anche alie nostre precedenti pubbiicazioni nei Fogiio ufficiaie

svizzero di commercio n° 272 dei 19 novembre, no 285 dei 4 dicembre,

n° 294 ‘dei 15 dicembre 1941, n° 1 del 5 gennaio, m 19 dei 26 gennaio,

n° 57 dei 11 marze, n° 172 dei 28 iuglio 1942, come pure al n° 32 del
9 febbralo e ai n° 139 dei 18 giugno 1943
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Classe H della tariffa -

Esercizi pubblici, alberghi, <kursaal- e societad per
I'incremento delle stazioni turistiche ?)

La Commissione arbitrale concernente la percezione di diritti d’autore
ha ratificato, nella seduta dell’8 dicembre 1944, una nuova tariffa per la
classe H sufidetta, destinata a sostituire la vecchia tariffa scaduta il
31 dicembre 1944. La nuova tariffa si presenta come segue:

Prezzi di tariffa
1. Aziende che acquistano I’antorizzazione in base a dei «forfait-
annuaii 2) %)

1. Azlende che organlzzano delle esecuzioni musicali aimeno 30 giorni
ail’anno, e alberghi dl stagione, «kursaai» e socleta per i’incremento
delle stazioni turistiche ¢) 5)

A. ¢Kursaals, societd per I’incremento delle stazioni
turistiche ed esercizi pubblici con oltre 100 posti a sedere

(esclusi i ¢dancings e sbars con ballo)
per giorno di musica
e per gruppo musicaie

a) 1.esecutore fr. 1.10
b) 2 esecutori » 1.60 5
¢) 3 a4 esecutori - » 2.15
d) 5a6 esecutori » 2.50
e) 7 esecutori ed oltre » 3.—

piit due volte I'importo dato dal totale del supplemento per concerto, del
prezzo d’ingresso®) e della maggiorazione del prezzo delle consumazioni
durante il concerto?), quando questo totale ammonta almeno a 20 cent.;
al massimo, tuttavia, i tassi previsti alla cifra I, 1, C8).
B. Altre aziende, non appartenenti alla categoria A, né alla
. categoria C qui sotto
per giorno di musica
e per gruppo musicale

a) 1 esecutore fr. —.75
b) 2 esecutori » 1.30
c) 3 a4 esecutori » 1.85
d) 5a6 esecutori » 225
e) 7 e piu esecutori » 2.60

pilt una volta I'importo dato dal totale del supplemento per concerto,
del prezzo d’ingresso 8) e delle maggiorazione del prezzo delle consumazioni
durante il concerto?), quando questo totale ammonta almeno a 20 cent.,
al massimo, tuttavia, i tassi previsti alla cifra I, 1, C8).

C. ¢Dancings» e sbar» con ballo?®) (esclusi gli alberghi di stagione)
per giorno di muslica
e per gruppo musicaie
a) 1 esecutore fr. 2.30
b) 2 esecutori » 2.80 A
c) 3a4 esecutori » 3.25 g
d) 5a 6 esecutori » 4.80
e) 7 e piu esecutori » 6,70

2. Aziende che organizzano delie esecuzioni muslcali meno di 30 giorni

aii’anno, esciusi gii alberghi dl stagione, ¢kursaais e societd per iinere-
mento delle stazloni turistiche
A. Manifestazioni senza tassa d’entrata o con tassa d’en-
trata inferiore a fr.1 (dedotta 1'imposta):
per giorno dl muslca
e per gruppo musicaie -

ot iy

a) 1 esecutore fr. 2.30
b) 2 esecutori » 2.80
c) 3 a4 esecutori » 3.25
d) 5a6 esecutori » 4.80
e) 7 e pih esecutori » 6.70

B. Manifestazioni con tassa d’entrata di fr.1 o superiore
a fr.1 (dedotta 1’'imposta):
per giorno di musica
e per gruppo musicaie

a) 1 esecutore . fr.. 3.45
b) 2 esecutori » 415
¢) 3 a4 esecutori » - 4,90
d) 5a6 esecutori » 7.20

e) 7 e piu esecutori » 10.—

1. Aziende che desiderano ottenere I’auntorizzazione per una
sola manifestazione (autorizzazione isolata) e ne fanno la
richiesta prima della manifestazione %)

A. Manifestazioni senza tassa d’entrata o con tassa d’emns
trata inferiore a fr.1 (dedotta 1'imposta):
per glorno di musica
e per gruppo musicale

a) 1 esecutore fr. 4.60
b) 2 esecutori » 5—
¢) 3 a4 esecutori » 6.50
d) 5a6 esecutori f » 9.60
e) 7 € pil esecutori » 13.40

B. Mahifestazioni con tassa d’entrata di fr.1 o superiore a
fr.1 (dedotta 1’imposta):
per giorno di musica
e per gruppo musicaie

a) 1 esecutore fr. 9.20
b) 2 esecutori » 10— o 7
¢) 3 a4 esecutori » 13.—
d) 5a6 esecutori » 19.20
" e) 7 e pil esecutori , » 26.80

IIl. Le aziende che organizzano delle esecuzioni musicali pia di
8 giorni all’anno e che, a dispetto di due richiami da parte della
SUISA, non hanno concluso alcun <forfait- annuale, sono tenuto
di pagare, quando acquistano uiteriormente l'autorizzazione di
esecuzione, i tassi della tariffa previsti sotto cifra IA e B)

Ai membri di associazioni nazionali, ossia di associazioni che si esten-
dono sul territorio di tutta la Svizzera, le quali assecondano la SUISA
nella conclusione e nell’applicazione dei contratti di autorizzazione, &
accordato un ribasso del 10%, su tutti i prezzi della tariffa pit sopra.

Condizioni di pagamento e consegna degli elenchi delle
opere musicali eseguite

A. Per «forfait» annuali della cifra I:

I «forfait» annuali non eccedenti i fr. 100 sono pagabili il 1°magglo
di-ciascun anpo della durata del contratto.

I «forfaits di-oltre fr. 100, ma non eccedenti i fr. 400, so gabili
in quattro rate eguali, il 15 gennaio, il 15 aprile, il 15 luglio e il 15 ottobre
di ciascun anno della durata del contratto.

I «forfait» annuali di oltre fr. 400 sono pagabili in dodici rate eguali, r
il 15 di ciascun mese.

La SUISA ha il diritto e I'obbligo di riscuotere, mediante rimborso
postale, le rate insolute alla scadenza, oltre le spese postali, servendosi
di una busta., La SUISA riconosce questa busta come quietanza. La
busta contiene una busta-risposta per l'invio degli-elenchi delle opere
musicali eseguite durante l'ultimo periodo di pagamento.

In caso di mancato pagamento, la SUISA ha il diritto e I'obbligo
d’inviare una seconda volta il rimborso aumentato delle nuove spese postali.
Se il rimborso resta ancora insoluto, si procedera per via-esecutiva.

Elenchi di opere eseguife che non giungono alla SUISA entro dieci
giorni dopo il pagamento delle rate scadute o dtl rimborso dovranno
essere da lei richiesti una volta mediante lettera. Qualora, trascorsi dieci
giorni dal suo invio, questa richiesta rimanga infruttuosa, la SUISA ha
il diritto di applicare le sanzioni e multe previste nel contratto, impregiu-
dicato il suo diritto legale e contrattuale alla consegna dei programmi.

B. Per indennizzi della cifra II (autorizzazoni isolate)

La SUISA ha il diritto di riscuotere I'indennizzo mediante rimborso
postale, con l'aggiunta delle spese postali, servendosi di una busta. La
SUISA riconosce questa busta come quietanza. La busta del rimborso
contiene una busta-risposta per I'invio degli elenchi délle opere musicali
eseguite durante la manifestazione.

Elenchi di opere eseguite che non giungono alla SUISA entro dieci
giorni dopo il ‘pagamento dell'indennizzo saranno da lei richiamati una
volta mediante lettera. Qualora, trascorsi dieci giorni dal suo invio, questa
richiesta rimanga infruttuosa, la SUISA ha il diritto di applicare la multa
prevista nella convenzione per tale caso.

Durata della validita della tariffa

La presenta tariffa vale per la durata di due anni, a contare dal
10 gennaio 1945, con riserva della possibilitd di una revisione in caso di
mutamento sostanziale delle circostanze.

1) Questa tariffa non valc quando trattasi di musica eseguita improvvisamente o in
famiglia; la musica annunciata non fa parte di questo genere.

2) Le aziende che si propongono di dare delle esecnzioni musicali oltre 8 gnomi ln
un anno civile ott P’autor i per I’ esclusiv: te
un »forfait » annuale; le altre azicnde possono cbledere le autorizzazioni di volta in
volta (autorizzazioni isolate) al sensi de! capitolo II della tariffa. Quelle aziende che,
a dispetto di due richlami della SUISA, non banno concluso alcun ¢forfalt » annuale
e acquistano ’autorizzazione soltanto ulteriormente, dovranno pagare gl’indennizzi
previsti al capitolo III della tariffa.

3) Quando delle azlende fanno esegm.re de]la muslca in un numero di giorni maggiore
di quello previsto nel contratto di autor d pol di chiedere a.llﬂ SUISA
prima della fine dell’anno civile rispettivo, I’ auwr tare corrlsp
la SUISA sara in diritto dl esigere, per ogni giorno di mnsica In eccedenza, un indennlzzo
superiore del 509 ai tassl previsti nella corrispondente posizione di tariffa.

4) Un ribasso del 25% per giorno di-musica sarid concesso, sul tassl della tariffa,
alle aziende di questa categoria che avessero una sola manifestazione musicale al giorno.

8) Alle aziende di questa categorla, il cul esercizlo sl svolge all’arla llbera, come p. es.
i glardini-ristoranti, e per le quali la possibilitd delle esecuzioni musicali dipende dalle
condizioni meteorologicbe, come pure alle imprese di stagione che non possono prevedere
in antlcipo la durata esatta della stagione, la SUISA concede di procedere come segue:

a) L’aziende acquista I’autorizzazione della SUISA per il numero minimo probabile
di esecuzioni musicali.

b) L’azienda s’l a fare periodi te — le aziende di stagi alla fine della
stagiune,—!e altre alle diverse date di scadenza dei pagamentl — il conteggio in
base ai giorni di musica cffettivi avuti durante 11 rispettivo periodo.

$) Si terrd conto della media fra il supplemento per concerto o prezzo d’ingresso
pil alto e quello pilt basso, percepiti durante I’anno civile che avra preceduto ’anno
‘d’esercizio,

7) S’intende quale maggiorazione del prezzo delle consumazioni, a scelta della SUISA,
la differenza fra 11 prezzo di consumo di un ¢ caffé nature s». — o quello di una blrra —
durante P’esecuzione mausicale, e il prezzo delle medesime consumazioni dugante le altre
ore dI esercizio. Sl terrd conto della media fra la maggiorazione regolare pil alta e quella -
pil bassa, parcepite durante Panno civile che avra preceduto 1’anno d’eserclizio.

8) Per i ¢ kursaal », socictd per lmcremento delle stazlonl turistiche e alberghi af
stagione,, non saranno presi in ione il 0 per concerto, il prezzo
d’ingresso e la maggiorazlone del prezzo delle consumazlonl.

%) Quali ¢dancing» e ¢bars con ballo s’intendono:

a) i ritrovi in cul si balla, e che sono aperti al pubblico soltanto durante la muslca,

b) i ebars nei quall il pubblico balla,

10) Le autori i per xsolate essere soltanto alle
aziende che organizzano delle esecuzlonl musicali solo in meno di 8 giorni all’anno; tutte

Ie altre de devono e Pautori: con ) forfait ». annuale come prewsto
al capitolo I della larilla
D’altra parte, I’or ore pud ludere un ¢ (ormh: » annuale gla per una sola

manifestazione; per questo ¢forfait » saranno‘appllcabili i tassi previsti alla cifra I/2
pli sopra. =

1) Quando, per Ie aziende della cifra 1/1/A e B, I'indennizzo di i & calcolato
in base al capitolo III, il totale del supplemento per concerto, del prezzo d’entrata e della
maggiorazione dei prezzi delle joni durante le sard 1derato-
quale tassa d’entrata ai sensi della cifra II, A e B.

Altre tariffe s‘aranno pubblieate all’ooeorrenza.
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Verfiigung Ar. 7

des Eldgendssischen Kriegs-Fiirsorge-Amtes und der Eidgendssischen Alkohol-
verwaltung {iber die Abgabe von verbilligtem Frischobst an die minder-
bemittelte Bevdlkerung im Winter 1944/45

(Abgabe von Lagerobst)
(Vom 9.Januar '1945)

Das Eidgendssische Kriegs-Fiirsorge-Amt
Alkoholverwaltung verfiigen:

Art. 1. Das Eidgentssische Kriegs-Fiirsorge-Amt und die Eidgendssische
‘Alkoholverwaltung organisieren gemeinsam im Einvernehmen "mit den
Kantonen eine zweite Aktion zur Abgabe von verbilligtem Lagerobst im
Winter 1944/45, welche im Januar 1945 beginnt und im Februar 1945
abgeschlossen sein wird.

Fiir die Durchfiilhrung der Aktion sind die Bestimmungen des Bundes-
ratsbeschlusses {iber Beitragsleistung des Bundes an Notstandsaktionen zu-
gunsten der minderbemittelten Bevolkerung, vom 10. Oktober 1941, ferner
die Verfiigung - Nr.5 des Eidgendssischen Kriegs-Fiirsorge-Amtes und der
Eidgendssischen Alkoholverwaltung iiber die Abgabe von verbilligtem Frisch-
obst an die minderbemittelte Bevdlkerung im Herbst 1944, vom 27.Sep-
tember 1944, soweit deren Bestimmungen nicht durch vorliegende Ver-
fiigung abgeiindert werden, massgebend. '

Art. 2. Der verbilligte Preis fiir Obst, das im Rahmen der Aktion an
Minderbemittelte abgegeben wird, wird einheitlich auf Fr.12 je 100 kg fest-

esetzt.
> Art. 3. Das Obst wird den Gemeinden zum Preise von Fr.22 bis 24
je 100 kg geliefert.

Art. 4. Die Bestellungen der kantonalen Stellen sind sobald als moglich,
spitestens aber bis 20.Januar 1945 dem Schweizerischen Obstverband in
Zug einzusenden. : ¥

Art. 5. Die beteiligten Amtsstellen behalten sich vor, die Bestellungen
nach Ermessen zu kiirzen oder sie iberhaupt nicht auszufiihren, falls starker
Frost den Transport gefihrden sollte. Bei Missbriuchen ktnnen die Besteller
von der Aktion ausgeschlossen werden.

Art.6. Der Abrechnungstermin mit dem Kriegs-Fiirsorge-Amt zur
Geltendmachung des Bundesbeitrages wird auf den 30. April 1945 angesetzt.

und die Eidgenossische

Ordonnance ne 7
de Office 1édéral de guerre pour Passistance et de la Régie lédérale des
alcools réglant la vente de fruits & prix réduit pendant Phiver 1944/45 & 13
population dans la géne
(Vente de pommes de garde)
(Du 9 janvier 1945)

L’Office fédéral de guerre pour D’assistance et la Régie fédérale des
alcools arrétent:

Article premier. L'Office de guerre pour l'assistance et la Régie des
alcools organisent ensemble, pendant Ihiver 1944/45, d’entente avec les
cantons, une seconde vente de pommes de garde & prix réduit, qui com-
mencera en janvier 1945 et prendra fin en février 1945.

Sont applicables 4 cette vente les dispositions de 1'arrété du Conseil
fédéral du 10 octobre 1941 sur la participation financiére de la Confédé-
ration aux ceuvres de secours en faveur des personnes dams la géne. L’ordon<
nance n° 5 de I'Office fédéral de guerre pour l'assistance et de la Régie
fédérale des alcools du 27 septembre 1944 réglant la vente de fruits 4 prix
réduit pendant 'automne 1944 A la population dans la géne est également
applicable, en tant que ses dispositions ne sont pas modifiées par la présents
ordonnance.

Art. 2, Le prix de vente aux personnes dans la géne est fixé uniformé-
ment 3 12 fr. les 100 kg.

Art. 3. Les fruits sont livrés aux communes au prix de 22 & 24 fr. les
100 kg.

Art. 4, Les offices cantonaux compétents enverront leurs commandes
4 la Fruit-Union, & Zoug, le plus tdt possible, mais au plus tard le 20 jan-
vier 1945.

Art. 5. Les offices compétents peuvent, & leur convenance, réduire les
commandes ou méme ne pas les exécuter du tout, si un fort gel devait
compromettre le transport. En cas d’abus, ils ont le droit de refuser toute
livraison. .

Art. 6. Le délai prévu pour la remise des comptes A 1'Office de guerrs
pour l'assistance, en vue de I'obtention de la subvention fédérale, expirera lo
30 avril 1945,

Art. 7. La présente ordonnance entre en vigueur le 9 janvier 1945.

Art. 7. Diese Verfiigung tritt am 9.Januar 1945 in Kraft. 8.11.1.45.
8.11. 1. 45. Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschafisdepartements in Bern
~

Internationalr Standard Electric Corporation von 1938 °

Finfzehnjahrige &%-Schweizer-Franken-Anielhe

_ Die Inhaber von Obligationen obiger Anleihe werden hiermit benachrichtigt,
dass der Coupon per 1.Januar 1945 von den nachstehend aufgefiihrten schweize-
rischen Zahlstellen zum Inkasso entgegengenommen wird. Die Zahlung erfolgt
nur an in der Schweiz domizilierte Inhaber schweizerischer Nationalitat, gemiss
den im entsprechenden Alfidavit enthaltenen amerikanischen Embargobestim-
mungen. Die Coupons sind mit dem Affidavit einzureichen, welches an den
Schaltern dieser Banken bezogen werden kann. Diejenigen Obligationeninhaber,
die ihre Titel bei einer schweizerischen Zahlstelle deponiert haben, werden von
dieser eine beziigliche schriftliche Mitteilung erhalten. Z 22

Den 11.Januar 1945.
Schweizerische Kreditanstalt,
Schweizerische Bankgesellschaft,
Basler Handelsbank,
Schweizerische Volksbank,

Schweizerischer Bankverein,
Eidgendssische Bank AG.,
Aktiengesellschaft Leu & Co.,
Groupement des banquiers privés genevois,
A.Sarasin & Co.

v s JKAWIEY

samtlicher fiir die Nahrungsmittel- und Nahrmittel-
industrie geeigneter Produkte, wie z. B.:

Traubenkonzentrat (algerischer Provenienz oder
aus Trockentrauben)

HaselnuBkerne und Mandeln

Kartoffelmehl

HaselnnBmehl oder HaselnuBkuchenmehl
Johannisbrot-, Kastanien-, Wickenmehl oder dgl.

Wir sind Abgeber von:

Birnenkonzentrat in div. Qualititen, Fabrikation 0BI

Pflanzenlezithin usw,
z23 EUPAFRIC AG.
Internationale Handelsgesellschaft
Telefon 24 26 70 ZURICH, Dufourstrale 4

e e

' INVENTUR - INDUSTRIE

Angebote und Nachfragen an: Finanz- und HﬂndeIS'AG., Basel ], Tel. 37400 Mangel an diesem oder jenem wird festgestelit.

o e e e e e e e e el

Eat

Bel Kontrolle der Warenbestande finden sich immer Gberflissige

ROHSTOFFE UND CHEMIKALIEN

152-1

Zu mieten gesucht:

| Lagerrdumlichkeiten mit GeleiseanschluB

Offerten unter S 6106 Y an Publicitas Bern. 126

«AGRUNA » Aktiengesellschaft fiir Grundbesitz, Hergiswil

Einladung zur ausserordentlichen Generalversammiung
Donnerstag 25. Jannar 1945, nachmittags 2 Uhr, im Hotel Friedheim, in Herglswil

Traktandum: Beschlussfassung iiber die Erhhung des Aktienkapitals um Fr. 700 000
und entsprechende Statuteninderung.

Eintritiskarten konnen im Bureau der Gesellschaft in Hergiswil sowle bel
der Privatbank und Verwaltungsgesellschaft in Ziirich und bei den Herren
Lombard, Odier & Cie., Genf, bezogen werden, wo auch die beantragte Statuten-
#nderung zur Einsicht aufliegt. Z 21

Hergiswil, den 9.Januar 1945. Der Verwaltungsrat.

Fiir Industrien der chemisch-technischen, Maschinen- oder
auch einer anderen Branche bietet sich

Gelegenheit

in der ganzen Schweiz seit Jahrzehnten hervorragend einge-
fithrten

Vertreterstab

(welcher wegen Rohstoffmangel nicht voll arbeiten kann)
zunutze zu ziehen. Bisheriger Vertrieb: Schmierdle und -fette
sowie industrielle Hilfsprodukte. Besonders vorteilhaft eingefiihrt
bei Baufirmen, Ziegeleien, Molkereien, Lastwagenhesitzern,
Garagen- und Reparaturwerkstatten, Velos- und Nahmaschinen-
geschiften, Traktorenbesitzern, Drogerien usw. Der Vertreter-
stab ist bestens geschult. Zielbewnsstes Arbeiten, nimmermiides
Draufgingertum, systematisches Vorgehen, psychologisches
Werben der Knndschaft sind die Qualititen dieses Vertreter-
stabes. Q11

Jeder Vorschlag zu gemeinsamer Ausnutzung dieser Organi-
sation, Uebernahme des Vertriebes schweizerischer Produkte,
wird mit Interesse entgegengenommen. Antworten unter
T 2205Q an Publicitas Basel.
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Handel in
Benzin, Diesel- und Heizéle
Schmierdle, Ersatz-Treibstoffe
Paraffin, Bitumen, Buto-Pneus

ERPAG

Erdélprodukie und Pneuhaus AG.
BASEL, Tel. 21888

Supercop | 25x85 cm
Supercop Il 85x456 cm

Photskoyieces Sie sobbst

wichtige Dokumente, wle Brlefe, Policen,
Verirdge usw., ohne Dunkelkammer,
. ohne Optik, mit dem Phetokoplergerat

«SUPERCOP>»
Verlangen Sie
Angebot
von
4 CO. PRELIKANSTRASSR @
Z 16 Z0RIOM . TRL. (031] 8310 a0

COMMUNE DE CHAMPERY

Emprunt 3% % de 1938 de 350 000 fr.

Le tirage opéré le 8 janvier 1945 a désigné les numéros suivants pour &tre
remboursés le 30 avril prochain aux guichets de la Banque cantonale du Valais,
a Sion, et de la Banque cantonale vaudoise, & Lausanne:

312,

Dés le 30 avril 1945, il ne sera plus servi d’intérét sur ces titres.
Les obligations remboursables devront &ire accompagnées des couponssnon
2

22 783 121 200 287

échus.
Sion, le 8 janvier 1945.

BANQUE CANTONALE DU VALAIS.

-

W

l Inserieren auch Sie im Schweizerischen Handelsamtsblatt! ‘

werks.

Toggenburger Gaswerk AG., Wattwil
Samstag den 27. Januar 1945, 14 Ubr 15, im Hotel Jakobshof, Wattwil

. Vorlage des Geschéftsberichtes, der Jahresrechnung und Bilanz
vom 30.September 1944.

. Bericht und Antrag der Kontrollstelle.

. Beschlussfassung betreffend Genehmigung der Jahresrechnung
und Verwendung des Reingewinnes sowie Décharge-Erteilung
an den Verwaltungsrat.

4, 'Verwaltungsratswahlen.

Auflage der Rechnung ab 16.Januar 1945 im Bureau desGGas-

Generalversammiung

TRAKTANDEN:

KLEIDER-GILDE EG., ZURICH

Aufruf zum Wahlvorschlag

Wir geben den Mitgliedern unserer Genossenschaft
bekannt, dass in der sechsten Woche, vom heu-
tigen Datum an, die Wahl der Mitglieder des

Genossenschaftsrates durchgefuhrt wird, Es sind
zu wihlen:

28 Miiglieder des Genossenschafisraies
Wahlvorschlédge sind bis spdtestens 1. Februar 1345 einzureichen

Mit der Leitung und Aufsicht hat die Verwal-
tung eine Wahlkommission betraut. Die Wahlen
werden nach den Bestimmungen des Regle-
ments fur Wahlen, Urabstimmungen und Initia-
tiven durchgefithrt, welches gestiitzt auf Ar-
tikel 14, Absatz 4, der Statuten erlassen wurde.
Das Reglement kann gegen Vorweisung des
Genossenschaftsausweises vom 1. bis 20. Februar
bei samtlichen Detaillisten unentgeltlich bezogen
werden. Nach diesem Termin ist es nur noch
bei der Geschaftsstelle der Kleider-Gilde EG.,
Stadthausquai 13, Ziirich, erhaltlich. Korre-

spondenzen fiir die Wahlkommission sind an den
untenstehenden Prisidenten zu richten.
Der Wahlkommission gehdren an:
Herr Dr. Walter Kénig, Bezirksrichter, Acker-
steinstrasse 45, Ziirich 10, als Prasident,
Herr Albert Hirt, Kaufmann, Wydenstrasse 4,
Ziirich 4,
Herr Anton Berther, Ritterstrasse 2, Ziirich 7.
Ziirich, den 12. Januar 1945.
Kielder-Glide EG.
Die Verwaltung,

ARuszug aus dem Wahlreglement

§8
1, Wahlvorschlage der Mitglieder milssen, um giltig zu
sein,

a) von mindesicns 100 Mitgliedern unt t sein;
fir die Unterzeich und die Vor hlagenen ist
anzugehen: Name, Vorname, Biirgerort (hei Aus-
landern Staatszugehorigkeit), Beruf, Adresse, Num-
mer des Anteilscheines;

b) spatestens am 21. Tag vor dem Wahltag der Ver-
waltung eingercicht oder der schweizerischen Post
Qthergeben sein; der Wahltag selbst wird nicht mit-
gezahlt; die Wahlvorschlage sind an die Verwaltung
zu richten;

¢) von Zustimmungserklirungen samtlicher Vorge-
schlagenen begleitet scin;

d) einen Vertreter der Unterzeichner enthalten. Der
Vertreter gilt als ermachtigt, die Unterzei: des

zu streichen, so riumt die Verwaltung dem Vertreter
des Vorschlages eine Frist von 2 Tagen ein, um all-
fallige Ersatzvorschlage zu machen oder die Zustim-
mungserklirung heizubringen, die den Bestimmungen
des Artikels 8a des Wahlreglements entsprechen missen.

7. Wird innert der Frist kein Ersatzvorschlag gemacht

oder die Zustimmungserklarung nicht heigebracht oder
fehlt die Zustimmungserklirung zum Ersatzvorschlag,
so wird die Streichnng endgiitig.

8. Die Verwaltung bezeichnet die Wahlvorschlige mit
fortlaufenden Ordnungsnummern In der Reihenfolge
ihres Eingangs hei der Verwaltung und verdffentlicht
sie spatestens 10 Tage vor dem Wahltag in dem in den
Statuten vorgesehenen Publikationsorgan.

39
Wenn nicht mehr Kandidaten vorgeschlagen werden, als

‘Wahlvorschlages der G haft zu

zu wahlen sind, so erklart die Verwaltung dic

vertreten. Wird in dem Wahlvorschlag nicht aus-
dritcklich Gegenteiliges erklart, so gilt der Vertreter
auch als ermichtigt, einer stillen Wahl und in Ver-
bindnng damit der Strelchung cines Teils der Vor-
geschlagenen zuznstimmen.

8. Keine Person darf mehr als einen Wahlvorschlag unter-

zeichnen.

8. Nlemand darf auf mehr als einem Wahlvorschlag kan-
didieren. Wer mehrfach vorgeschlagen wird, hat zu
erkldren, auf welchem Wahlvorschlag er zu kandidieren
wilnscht. Anf den fibrigen Wahlvorschligen wird er
gestrichen.

4. Kumulation in den Wahlvorschlagen ist nicht zuldssig,

B. Werden keine Wahlvorschldge gemacht, so gelten die
Bisherigen als zur Wiederwahl vorgeschlagen.

6. Dle Verwaltung pritft die Wahlvorschlage. Sind Kan-
didaten wegen Nichtwihlbarkeit oder wegen Fehlens
der Zustimmungserklirung oder wegen mehrfachen
Vorschlags der gleichen Person oder wegen Kumulation

Vu- hl ohne Durbhmhrung einer Urnenwahl
als gewihlt und widerruft :den angesetzten Wahlgang.
§ 10
Die Verwaltung hestimmt eine oder mehrere Wahlstellen.
Die Wahlkommission ernennt fir jede Wahlstelle ein
‘Wahlbureau aus mindestens 2 Mitgliedern, unter denen

sle cinen Prasidenten bezeichnet.

$EL1 .
Spatestens 10 Tage vor dem Wahlakt verdffentlicht die
Verwaltung :

a) Zeit des Wahlganges und die Wahistellen;

b) die eingegengenen Wahlvorschlige mit Einschluss
der Wahlvorschiige der Verwaltung;

c) die Art, wie die Wahler gegenGber dem Wahl-
bureau sich 0ber ihre Stlmmberecht!gung auszu-
weisen haben.

Allfallige Einsprachen sind innert 10 Tagen, von der be-
treffenden Publikation an gerechnet, an den Prasld
der Wahlkommisslon zu richten. Z 24

Jeune
commercant,

sachant allemand et frangais,
aimerait entrer dans une
maison de commerce ou de
fabrication en Suisse ro-
mande pour correspondance.
Offres sons chiffres K 1189
4 Publicitas Berne. Sn38

Verl. Sie vom SHAB.
Probenummern  der

¢« Yolkswirtschaft »

URICH
Bahnhofstr. 93 , T. 23 46 64

A rcmettre dans ville importante du Valais:

MAGASIN DE MEUBLES

11 ituation, boone cli , possibi-
lités de 1 ordre. Ecm'e 4 CASE GARE 210,
LAUSANNE. L2

MAISON D'IMPORTATION

de premier ordre
cherche & entrer en relations commerciales

avec des entreprises du secteur
produits alimentaires

qui seraient intéressées a l’exportation et disposées
a lui confier leur représentation a I'étranger.

Nous serions & ‘méme de les introduire sur le
marché de la plupart des pays d’Europe et de pousser
la vente grice & nos excellentes organisations de
vente et notre connaissance approfondie des marchés
européens. Nous pourrions faciliter Pexportation,
grace & nos importations considérables, par la voie
de compensations directes. Offres sous chiffre T 5206 Z
a Publicitas, Zurich. Z 17

. Muller
o Marken usw.

PATE"TE In allen L&ndern

Naegell & Co., Bern

Patentanwdilite, Bundesgasse 16

in Ihren Brigfen und Paple—
ren? Dann machen Sie’s wie
die grossen Baros: Verwene
den Sie die bewahrte, prak~
tische Hange-Registraturl
VISOCLASSette
for Privat, nur Fr. 20,
TELNOT12
der neue Notizblock im Te
lephon, immer am Ort, nur
Fr. 9.~ (Preise 2uz0g Wus)
Dieses Inserat ausgeschnitten In Kuvert mit [hrer Adresse als
O bringt Prospekte. B0

Rieg -Naegell,Zumch

Bahnhd Arasse 22 Telephon 23 37 07

1: P

A und tlich for den
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